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บทคัดย่อ 
บทความนี้ มี วั ตถุประสงค์ เพื่ อมุ่ งศึกษา เรื่ อ งราวของศาลเจ้ า ใน เขตพื้นที่

กรุงเทพมหานคร จํานวน 124 ศาลเจ้าที่มีลักษณะเป็นศาลเจ้าจีน จากการสํารวจข้อมูลศาลเจ้าจีน
ของสํานักผังเมือง กรุงเทพมหานคร ใน 2 ประเด็น คือ (1) ความเป็นมาและมูลเหตุกําเนิดของ
ศาลเจ้าจีน (2) คุณค่าและความสําคัญของศาลเจ้าจีน ผลการศึกษาพบว่า ศาลเจ้าจีนสร้างขึ้น
โดยชาวจีนโพ้นทะเลผู้ซึ่งยึดมั่นในประเพณีและความเชื่อดั้งเดิมอย่างเหนียวแน่น พวกเขาสร้าง
ศาลเจ้าขึ้นตามกลุ่มภาษาของตนเอง เพื่อไว้กราบไหว้เทพเจ้าที่กลุ่มตนเคารพนับถือ ถือได้ว่า
เป็นศูนย์กลางศาสนสถานที่สําคัญทางด้านศาสนา ความเช่ือ และพิธีกรรม เป็นจุดรวมของ
สัญลักษณ์ทางวัฒนธรรมชุมชนที่แสดงให้เห็นถึงการตั้งถิ่นฐานที่มีชาวจีนอาศัยอยู่ ทําให้เห็น
ร่องรอยของการพัฒนาและการเปลี่ยนแปลงของชุมชนชาวจีนในบริเวณนั้นๆ อันเป็นเอกลักษณ์
เฉพาะตัวที่ยังคงมีอิทธิพลมาสู่วิถีชีวิตของชาวไทยเช้ือสายจีน ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพนครจึงไม่
เพียงแต่จะเป็นศาสนสถานแห่งความศรัทธาของชาวจีนในกรุงเทพมหานครเท่านั้น หากยัง
หลอมรวมเข้าเป็นส่วนหนึ่งในสังคมไทยได้อย่างกลมกลืน 
 
ค าส าคัญ : ศาลเจ้าจีน, ประวัติและมูลเหตุกําเนิด, คุณค่าและความสําคัญ 
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Abstract 
This article aims to study 124 Chinese shrines in the Bangkok area, 

based on a survey of the Bangkok Town Planning Bureau, with a focus on two 
issues: (1) the background and origin of the Chinese shrine; and (2) the value 
and importance of Chinese shrines. The study found that the shrines in 
question were built by overseas Chinese who adhered to traditional beliefs and 
customs. They built shrines according to their own language group to pay 
respects to the gods they worshipped. The shrines can be considered as 
religious centers, and places of religious significance exhibiting the beliefs and 
rituals which epitomize the cultural symbolism that confirmed the 
establishment of Chinese communities in the area. Traces of the development 
and transformation of these communities are unique to the ways of life of the 
Chinese descendants, and the shrines in Bangkok are not simply temples for 
the Chinese faithful, but harmoniously integrated features of Thai society. 

 
Keywords: Chinese Shrine, background and origin, values and importance 
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1. บทน า 
การเดินทางเข้ามาของคนจีนตั้งแต่สมัยอยุธยาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์ โดยเฉพาะ

ในช่วงสมัยรัตนโกสินทร์ ช่วงทศวรรษท่ี 1930 ถึงก่อนสงครามโลกครั้งที่ 2 มีคนจีนในเมืองไทย
อยู่ราว 3 ล้านคน เวลานั้นประชากรไทยมีเพียงราวๆ 15 ล้านคน เฉลี่ยแล้ว ในจํานวนคน 5 คน 
ก็น่าจะมีคนจีนอยู่คนหนึ่ง นอกเหนือจากสิงคโปร์และมลายูแล้ว เมืองไทยนับเป็นประเทศที่มี
คนจีนอาศัยอยู่เป็นสัดส่วนมากที่สุด (อู๋จี้เยียะ, 2553, น.429) ชาวจีนที่อพยพเข้ามาส่วนใหญ่
เดินทางมาจากมณฑลฮกเกี้ยนและมณฑลกวางตุ้งของประเทศจีน เมื่อชาวจีนไปอาศัยอยู่ที่ใดก็
มักจะสร้างศาสนสถานที่ซึ่งใช้ประกอบพิธีกรรมและบูชาเทพเจ้าของตนเสมอ เป็นผลทําให้เกิด
การสร้างศาลเจ้าจีนกระจายทั่วไป 

คําว่า “ศาลเจ้า” มีความหมายอย่างไร จากคําว่า “ศาล” ในพจนานุกรมฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2554 ให้คํานิยามว่า น. ที่สิงสถิตของเทวดา เทพารักษ์ หรือเจ้าผี เป็น
ต้น เช่น ศาลเทพารักษ์ ศาลเจ้า ศาลเจ้าแม่ทับทิม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น.1,140) คําว่า 
“ศาลเจ้า” ในภาษาจีน เรียกว่า “เมี่ยว” (廟) เดิมทีหมายถึง สถานที่ที่ชาวจีนใช้เคารพบูชา
บรรพบุรุษ ในอักขรานุกรมจีน “ซัวเหวินเจี่ยจื้อ”《說文解字》อธิบายว่า “เมี่ยว” หมายถึง 
สถานที่ที่เคารพบูชาบรรพบุรุษ ดังนั้น ในประเทศจีนก็มีคําว่า จู่เมี่ยว (祖廟) หมายถึง ศาล
บูชาบรรพบุรุษ (Chai, J., Li, Zh.，2001, p.535) และไท่เมี่ยว (太廟) หมายถึง ศาลบูชา
บุพการีของพระเจ้าแผ่นดิน  (Xiao, Y., 1982, p.198) สําหรับบทกวีซือจิง《詩經》ได้
กล่าวถึงเมี่ยวว่ามีบรรยากาศที่ศักดิ์สิทธิ์ เคร่งครัด และหลังคําเมี่ยวนั้นก็จะขยายความหมายที่
พูดถึงศาลเจ้าที่นับถือเทพเจ้า (Duan, L., 1996, p.10) ส่วนคําว่า “ศาลจ้าว”1 ตามกฎเสนาบดีว่า
ด้วยที่กุศลสถานชนิดศาลจ้าว มีความหมายว่า “สถานที่ก่อสร้างขึ้นเปนทรวดทรงสําหรับ
ประดิษฐานรูปเคารพ และกระทําพิธีกรรมตามลัทธิของคนบางจําพวก เช่น ชนจีน เป็นต้น  
และให้หมายความรวมถึงสถานที่ถาวรซึ่งสร้างขึ้นประกอบกับศาลจ้าว เช่น โรงสําหรับกิน เจ 
เป็นต้น” (สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา, 2463, น.405) ดังนั้น การศึกษาในครั้งนี้ ศาลเจ้า
จึงหมายถึง ศาลเจ้า โรงเจ และศาลบูชาบรรพบุรุษรวมกัน ตามการนิยามความหมายของ
อักขรานุกรมจีนและกฎเสนาบดีว่าด้วยที่กุศลสถานชนิดศาลจ้าว กระทรวงมหาดไทย 

ศาลเจ้าในประเทศไทยเป็นความเช่ือดั้งเดิมเชิงศาสนาของคนเช้ือชาติต่างๆ มีทั้งของ
ไทย อินเดีย ญวน หรือจีน ซึ่งไม่ได้อยู่ในศาสนาหลักของศาสนาใดศาสนาหนึ่ง ขอบเขต
การศึกษาศาลเจ้าในบทความนี้จะศึกษาเฉพาะศาลเจ้าของชนจีนเท่านั้น จํานวนศาลเจ้าจีนใน
ประเทศไทยมีทั้งหมดเท่าไรนั้นยังไม่สามารถสรุปได้ บางข้อมูลระบุว่ามีจํานวนทั้งสิ้น 651 แห่ง 
(ต้วนลี่เซิง และบุญยิ่ง ไร่สุขศิริ, 2543, น.246) บางข้อมูลระบุว่ามีจํานวนทั้งสิ้น 657 แห่ง 
(สํานักบริหารการทะเบียน กรมการปกครอง, 2543, น.10) โครงการสํารวจข้อมูลศาลเจ้าปี 
พ.ศ.2560 ของกรมการปกครองระบุว่ามีศาลเจ้าที่ขึ้นทะเบียนทั้งสิ้น จํานวน 680 แห่งในพื้นที่ 
65 จังหวัดและกรุงเทพมหานคร แต่การศึกษาในครั้งนี้ผู้เขียนจะอ้างอิงตามข้อมูลจากการศึกษา
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สํารวจศาลเจ้าจีนในพื้นที่เขตกรุงเทพมหานคร โดยสํานักผังเมือง กรุงเทพมหานคร ทั้งที่ขึ้น
ทะเบียนตามกฎเสนาบดีว่าด้วยที่กุศลสถานชนิดศาลจ้าว จํานวน 77 แห่ง ตามบัญชีรายช่ือที่
ได้มาจากการสํารวจของสํานักงานปกครองและทะเบียน กรุงเทพมหานคร (สํานักผังเมือง, 
2559, น.44) 

จากการศึกษาพบว่า ศาลเจ้าที่ขึ้นทะเบียนตามกฎเสนาบดีสถานชนิดศาลจ้าว 
ในกรุงเทพมหานคร ทั้งสิ้น 77 แห่ง (กองนโยบายและแผนงาน สํานักผังเมือง, 2554, น.10) 
เป็นศาลเจ้าที่มีอาคารและรูปเคารพ จํานวน 71 แห่ง เป็นศาลเจ้าที่ไม่มีอาคารและรูปเคารพ 
ถือเป็นศาลเจ้าร้าง แต่ยังอยู่ในทะเบียนศาลเจ้า 6 แห่ง คือ ศาลเจ้าแม่ไข่มุก ศาลเจ้าแม่ทับทิม 
แขวงบางขุนนนท์ ศาลเจ้าศาลาพระเสด็จ ศาลเจ้าศาลาสาธารณประโยชน์ ศาลเจ้ากวนอู ซอย
วัดนวลนรดิส และศาลเจ้าปุนเท่าก๋ง แขวงบางค้อ และเป็นศาลเจ้าที่ไม่ได้เปิดให้ผู้คนทั่วไปได้
เข้าไปกราบไหว้อีก 1 แห่ง คือ ศาลเจ้าขงจูเอี๊ยะ นอกจากนี้ยังมีศาลเจ้าที่เป็นศาลาโรงธรรมที่
ชาวบ้านในชุมชนใช้เพื่อจัดกิจกรรมสําคัญทางพระพุทธศาสนาร่วมกัน ไม่ใช่ศาลเจ้าตามรูปแบบ
จีน อีก 7 แห่ง คือ ศาลาโรงธรรมบ้านปูน ศาลาโรงธรรมบ้านบุ ศาลาโรงธรรมบ้านขมิ้น ศาลา
โรงธรรมตรอกดินสอ ศาลาโรงธรรมต้นจันทร์ ศาลาโรงธรรมบ้านช่างหล่อ  และศาลา
สาธารณประโยชน์ 

ศาลเจ้าที่ขึ้นทะเบียนตามกฎเสนาบดีสถานชนิดศาลจ้าวในกรุงเทพมหานคร จํานวน 
77 แห่ง ประกอบด้วยเขตพระนคร ทั้งหมด 3 แห่ง คือ 1) ศาลเจ้าบ้านหม้อ (老本頭公古廟) 
ถนนบ้านหม้อ 2) ศาลเจ้าพ่อเสือ (玄天上帝廟) ถนนตะนาว 3) ศาลเจ้าแม่ทับทิม (水尾聖娘廟) 
ถนนจักรเพชร เขตปูอมปราบศัตรูพ่าย ทั้งหมด 6 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้ากวนอิมเนี้ย (南海觀音

宮) ถนนพลับพลาไชย 2) ศาลเจ้ากวางตุ้ง (廣肇別墅) ถนนเจริญกรุง 3) ศาลเจ้าซิดเซียม้า  

(七聖媽廟) ถนนไมตรีจิตต์ 4) ศาลเจ้าซินเฮงตั้ว (新興壇) ถนนไมตรีจิตต์ 5) ศาลเจ้าไต้ฮงกง  

(大峰祖廟) ถนนเจ้าคํารพ 6) ศาลเจ้าหลีตี้เมี้ยว (呂帝廟) ถนนพลับพลาไชย เขตสัมพันธวงศ์ 
ทั้งหมด 22 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้ากวงเอี๊ยะ (關帝古廟) ถนนอิสรานุภาพ 2) ศาลเจ้ากวนอู (關
帝廟) ถนนพาดสาย 3) ศาลเจ้าขงจูเอี๊ยะ (孔子爺廟) ถนนอิศรานุภาพ 4) ศาลเจ้าจุนเสียงโจซือ  

(尊上祖師廟) ซอยวานิช 1 ถนนจักรวรรดิ 5) ศาลเจ้าโจซือก๋ง (順興宮) ซอยวานิช 2 ตลาดน้อย 
6) ศาลเจ้าซินปุนเถ้าก๋ง (新本頭公廟) ถนนมังกร 7) ศาลเจ้าเซียงกง (仙公廟) ถนนทรงวาด  
8) ศาลเจ้าเซี๊ยะอึ้ง (城隍廟) ถนนทรงวาด 9) ศาลเจ้าต้นไทร (真君大帝廟) ถนนผดุงด้าว  
10) ศาลเจ้าไทฮั้ว (泰華聖娘廟) ถนนข้าวหลาม 11) ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง (本頭公廟) ซอยวานิช 1 
ถนนจักรวรรดิ 12) ศาลเจ้าแม่ทับทิม (天后宮) ถนนทรงวาด 13) ศาลเจ้าแม่ประดู่ (新本頭媽

廟) ถนนเยาวพานิช 14) ศาลเจ้าโรงเกือก (漢王宮) ซอยวานิช 2 ตลาดน้อย 15) ศาลเจ้าโรงเจ
บุญสมาคม (萬金福壽壇) ถนนราชวงศ ์16) ศาลเจ้าเล่งบ๊วยเอี๊ยะ (龍尾古廟) ถนนอิศรานุภาพ 
17) ศาลเจ้าเล่าปุนเถ้าก๋ง (大本頭公廟) ถนนทรงวาด 18) ศาลเจ้าเลี้ยงเป็ด (本頭公廟) ถนน
เจริญกรุง 19) ศาลเจ้าอาเนี้ย (觀音聖廟) ซอยวานิช 1 ถนนจักรวรรดิ 20) ศาลเจ้าอาเนี้ยเก็ง  

(觀音古廟) ถนนพาดสาย 21) ศาลเจ้าอาม้าเก็ง (天后聖母宮) ถนนบํารุงรัฐ 22) ศาลเจ้า 
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ฮกเลี่ยนเก็ง (福蓮宮) ถนนอภัยราชบํารุง เขตบางรัก ทั้งหมด 4 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้าเจียวเอ็งเบี้ยว  

(昭應廟) ถนนเจริญกรุง 2) ศาลเจ้าซําอ้วงเอี้ย (三王爺廟) ถนนสี่พระยา 3) ศาลเจ้าซิดเซียม้า  

(天后聖母宮) ถนนเจริญกรุง 4) ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง (老本頭公古廟) ถนนมหานคร เขตดุสิต 
ทั้งหมด 3 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้าจุยโบเนี้ยว (水尾聖娘廟) ถนนราชวิถี 2) ศาลจ้าปุนเถ้าก๋ง  

(本頭公廟) ถนนนครไชยศรี 3) ศาลเจ้าแม่ไข่มุก ถนนราชวิถี เขตบางซื่อ มีเพียง 1 แห่ง คือ 
ศาลเจ้าต้นไทร (ไม่ทราบปูายช่ือภาษาจีน) ชุมชนวัดสร้อยทอง ถนนประชาราษฎร์ 1 เขต 
บางพลัด ทั้งหมด 2 แห่ง คือ ศาลเจ้าพ่อเสือ (玄天上帝廟) คลองบางพลัด และศาลเจ้าศาลา
โรงธรรมบ้านปูน ซอยจรัลสนิทวงศ์ 40 เขตบางกอกน้อย ทั้งหมด 9 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้าบ้าน
ขมิ้น (本頭古廟) หลังโรงพยาบาลธนบุรี 2) ศาลเจ้าพ่อฉางเกลือ (鄭皇爺公廟) ถนนพรานนก 
ตรงข้ามโรงพยาบาลศิริราช 3) ศาลเจ้าแม่ทับทิม (ไม่ทราบปูายช่ือภาษาจีน) ถนนบางกอกน้อย - 
ตลิ่งชัน 4) ศาลเจ้าโรงธรรมบ้านขมิ้น ถนนอรุณอัมรินทร์ 5) ศาลเจ้าโรงสุกร ริมคลองบางกอก
น้อย 6) ศาลเจ้าศาลาโรงธรรมตรอกดินสอ ถนนอรุณอัมรินทร์ 7) ศาลเจ้าศาลาโรงธรรม
ต้นจันทร์ 8) ศาลเจ้าศาลาโรงธรรมบ้านช่างหล่อ 9) ศาลเจ้าศาลาโรงธรรมบ้านบุ เขตบางกอกใหญ่ 
ทั้งหมด 3 แห่ง คือ 1) ศาลเจ้าซําซัวก๊กอ้วง  (三山國王廟) ซอยริมคลองบางกอกใหญ่  
2) ศาลเจ้าพระราม ซอยริมคลองบางกอกใหญ่ 3) ศาลเจ้าพระเสด็จ เขตคลองสาน ทั้งหมด  
5 แห่ง คือ 1) ศาลเจ้ากวนอู (萬古廟）ถนนกรุงธนบุรี 2) ศาลเจ้ากวนอู (武聖廟) ถนนสมเด็จ
เจ้าพระยา 3) ศาลเจ้าช้ินทันเก็ง (靖天宮) ถนนกรุงธนบุรี 2 4) ศาลเจ้าซําไนเก็ง (三奶宮)  
ถนนท่าดินแดง 5) ศาลเจ้าอาเหนียว (南埔宮) ถนนสมเด็จพระเจ้าตากสิน 5 เขตธนบุรี ทั้งหมด 
9 แห่ง ดังนี้ 1) ศาลเจ้ากวนอันเก๋ง (建安宮) ถนนเทศบาลสาย 1 2) ศาลเจ้ากวนอู ตลาดพลู  
(忠仁古廟) ถนนเทอดไท 22 3) ศาลเจ้ากวนอู (關聖帝廟) ถนนอิสรภาพ 19 4). ศาลเจ้าโกบ๊อ 

(天后聖廟) ถนนสมเด็จพระเจ้าตากสิน 34 5) ศาลเจ้าตึกดิน (雄鎮古廟) ถนนริมทางรถไฟ  
6) ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง (本頭公廟) ถนนเทอดไท 7) ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง (本頭公廟) ถนนสมเด็จ
พระเจ้าตากสิน 4 8) ศาลเจ้าสูง บางยี่เรือ (老本頭公廟) ถนนเทอดไท 9) ศาลเจ้าอาเนี้ยเก็ง  

(烏石寺) ซอยโรงเจ เขตบางกะปิ มีเพียง 1 แห่ง คือ ศาลเจ้าแม่ประสพโชค (ไม่ทราบปูายช่ือ
ภาษาจีน) แขวงคลองจั่น เขตตลิ่งชัน มีเพียง 1 แห่ง คือ ศาลเจ้าพ่อจุ้ย (神廟) แขวงตลิ่งชัน 
เขตทวีวัฒนา มีเพียง 1 แห่ง คือ ศาลเจ้าศาลาสาธารณประโยชน์ (ไม่ทราบปูายช่ือภาษาจีน) 
แขวงศาลาธรรมสพน์ เขตภาษีเจริญ ทั้งหมด 3 แห่ง คือ 1) ศาลเจ้ากวนอู (關帝廟) ซอยวัด
นวลนรดิศ 2) ศาลเจ้าพระลักษณ์ (ไม่ทราบปูายช่ือภาษาจีน) สวนกาญจนาภิเษก วัดปากน้ํา  
3) ศาลเจ้ารางบัว (關聖廟) ซอยวัดรางบัว เขตบางแค มีทั้งหมด 2 แห่ง คือ ศาลเจ้าพ่อปูุสะแก
เฒ่า (ไม่ทราบปูายช่ือภาษาจีน) ซอยเพชรเกษม 96 และศาลเจ้าแม่ทับทิม (水尾聖娘廟) แขวง
บางแคเหนือ เขตจอมทอง ทั้งหมด 2 แห่ง คือ ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง (本頭公廟) แขวงบางขุนเทียน 
และศาลเจ้าปุนเถ้าม้า (天后聖母宮) แขวงบางค้อ 

บทความนี้ใช้วิธีการศึกษาจากการลงพื้นที่เก็บข้อมูล ถ่ายภาพ คัดลอกเอกสาร 
สอบถาม และสัมภาษณ์ผู้ให้ข้อมูลข่าวสารที่สําคัญ (key informant) โดยเลือกสัมภาษณ์ผู้ที่
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เกี่ยวข้องกับศาลเจ้าโดยตรง ใช้ทฤษฎีแนวความคิดของมรดกทางวัฒนธรรม (cultural heritage) 
ในฐานะของภูมิทัศน์ทางวัฒนธรรม (cultural landscape) โดยศึกษาประวัติความเป็นมา มูลเหตุ
ของการสร้างศาลเจ้าจีน ตลอดจนคุณค่าและความสําคัญของศาลเจ้าจีนในสังคมไทย เพื่อนํา 
ผลการศึกษาดังกล่าวไปใช้ประโยชน์ด้านองค์ความรู้ที่จะนําไปปรับใช้เป็นแนวทางการอนุรักษ์
ศาลเจ้าจีนและการจัดการการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมต่อไป 

 
2. ประวัติความเป็นมาของศาลเจ้าบางแห่งในเขตพ้ืนที่กรุงเทพมหานคร 

คํากล่าวที่ว่า “จีนและไทยใช่อื่นไกล พี่น้องกัน” บ่งบอกว่าสายสัมพันธ์ไทย-จีนนั้นมี
มาเนิ่นนานและมั่นคง ชาวจีนเดินทางมาเมืองไทยตั้งแต่ก่อนสมัยสุโขทัย พ่อค้าชาวจีนเดินเรือ
เข้ามาค้าขายในสมัยอยุธยา มีชาวจีนบางส่วนได้ เข้ามาตั้งถิ่นฐาน จนถึงสมัยต้นกรุง
รัตนโกสินทร์ มีชาวจีนเข้ามาค้าขายและพํานักอยู่เป็นจํานวนมาก จากสภาพป๎ญหาบ้านเมือง
ของจีนเอง ไม่ว่าจะเป็นป๎ญหาการเมือง สงคราม และภัยจากธรรมชาติส่งผลให้ผลผลิตเสียหาย 
ก่อให้เกิดความอดอยาก ชาวจีนจึงจําเป็นต้องเดินทางอพยพสู่ดินแดนโพ้นทะเล โดยเฉพาะ
พื้นที่ท่ีติดกับทะเล อย่างประเทศมาเลเซีย สิงคโปร์ และประเทศไทย 

ชาวจีนที่เดินทางเข้ามาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทยได้เพิ่มขึ้นอย่างรวดเร็ว ในรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ.2330 - 2394) ซึ่งเป็นจํานวนมากประมาณหนึ่งใน
สี่ของพลเมืองทั้งประเทศในขณะนั้น และเป็นชายจีนแทบทั้งสิ้น ดังนั้นในสมัยนี้ประเทศไทยจึง
ค้าสําเภากับชาวจีนเป็นส่วนใหญ่ การอาศัยและรวมกลุ่มกันอย่างเหนียวแน่นของชาวจีน 
ก่อให้เกิดวิถีชีวิตและวัฒนธรรมที่ปรากฏอย่างมีเอกลักษณ์ในพ้ืนถ่ิน มี “ความเป็นจีนสยาม” ที่
เป็นเอกลักษณ์ต่างหากที่เกิดขึ้นแก่คนเช้ือสายจีนที่อพยพมาตั้งหลักแหล่งทํากิน และมี
ปฏิสัมพันธ์ติดต่อคบหาแลกเปลี่ยนเรียนรู้ประสมประสานทางสังคมวัฒนธรรมกับคนไทยและ
คนชาติอื่นๆ บนแผ่นดินไทย (เกษียร เตชะพีระ, 2537, น.52) โดยเฉพาะวัฒนธรรมทางความ
เช่ือที่แสดงให้เห็นตามศาลเจ้า ตั้งแต่อดีตจนถึงป๎จจุบัน ภายหลังจากชาวจีนได้รวมตัวจนเป็น
ชุมชน จึงเริ่มปลูกสร้างอาคารตามรปูแบบท่ีคุ้นเคย ทําให้หน้าตาอาคารมีลักษณะตามแบบอย่าง
ในประเทศจีน สัญลักษณ์ที่บ่งบอกความเป็นชุมชน คือ ศาลเจ้าประจําชุมชน เพื่อใช้เป็นสถานที่
ศักดิ์สิทธ์ิ จัดงานต่างๆ และเป็นสถานศึกษาแก่บุตรหลานในชุมชน (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 
2546, น.85) ป๎จจัยที่เกื้อหนุนให้ชาวจีนมีการรวมตัวท่ีเหนียวแน่น คือ คติความเชื่อ เนื่องจาก
ชาวจีนเป็นกลุ่มชนที่มีความเคร่งครัดในขนบธรรมเนียมดั้งเดิมและใช้เป็นพื้นฐานในการดําเนิน
ชีวิต ทําให้ศาลเจ้ามีความสําคัญต่อวิถีชีวิตประจําวันของชาวจีนเป็นอย่างมาก 

ศาลเจ้าจีนในสังคมไทย มีจํานวนมากมายที่เป็นศาลเจ้าที่มีความเก่าแก่ มีอายุมาก
เกิน 200 ปี ซึ่งมีความสําคัญทางประวัติศาสตร์ ในบรรดาศาลเจ้าจีนทั้งหมดในประเทศไทยที่
ผู้เขียนได้รวบรวมข้อมูล พบว่า ศาลเจ้าจีนที่มีอายุเก่าแก่ที่สุด คือ ศาลเจ้าซูก๋ง จังหวัดป๎ตตานี 
ซึ่งต่อมาได้บูรณะศาลเจ้าซูก๋งใหม่ ตั้งช่ือใหม่ว่า ศาลเจ้าเล่งจูเกียง (靈慈宮) หรือชาวบ้านเรียก
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กันว่า ศาลเจ้าแม่ลิ้มกอเหนี่ยว ตามหลักฐานจารึกภาษาจีนที่อยู่ในศาลเจ้า บอกปีที่สร้างศาล
เจ้าหลังนี้ว่า ตั้งขึ้นเมื่อวันชัยมงคล ปีบวนและที่ 2 ศักราชวงศ์เหม็ง ตรงกับปี พ.ศ.2117 ใน 
รัชสมัยสมเด็จพระมหาธรรมราชาแห่งกรุงศรีอยุธยา (ทองแถม นาถจํานง และพรพล ป๎นเจริญ, 
2544, น.17) โดยชาวจีนฮกเกี้ยนที่เข้ามาในป๎ตตานี ตามที่ในจดหมายเหตุพระบาทสมเด็จฯ 
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เสด็จฯ ประพาสแหลมมลายู คราว ร.ศ.107 แล 108 ก็ได้ระบุช่ือ
ศาลเจ้าแห่งนี ้ความว่า 

“...เสด็จพระราชดําเนิรขึ้นจากแพ เสด็จเข้าประตูบ้านจีนตรงไป
จนถึงศาลาเจ้าซูก๋ง แลเป็นข้างตวันตก เพราะจีนที่นี่ต้องอยู่ในเขต
แดนต่างหาก พากไม่พวกแขกข่มเหง แต่เดี๋ยวนี้ค่อยยังช่ัวขึ้น จึงได้
ตั้งตลาดติดไปตามริมน้ําอิกแถวหนึ่ง มีตึกใหม่ๆ สร้างขิ้นอิกบ้าง...”  

(หอพระสมดุวชิรญาณ, 2467, น.13) 
 

หากแต่ในจดหมายเหตุรายวันของสมเด็จพระบรมราชปิตุลาธิบดี เจ้าฟูามหาวชิรุณหิศ 
บันทึกวันจันทร์ ที่ 10 กันยายน 2431 ปรากฏช่ือของศาลเจ้าแห่งนี้ คือ “ศาลเจ้าซูก๋อง” ความว่า 

“...เสด็จกลับจากวัด ล่องมาประทับที่แพที่ช่วยกันปลูกไว้รับเสด็จ 
เป็นพลับพลาหน้าบ้าน กัปตันจีน เสด็จเข้าประตูบ้านจีน ทรงพระ
ดําเนินไปจนถึงศาลเจ้าซูก๋อง แล้วเสด็จไปตามตลาด จะเสด็จไป
ทางไหนคนตามดูแน่น...”  

(มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2543, น.221) 
 
ศาลเจ้าจีนในสมัยอยุธยามีบันทึกว่าอยู่บริเวณแนวคูขื่อหน้า ซึ่งเป็นเส้นทางคมนาคม

ที่สําคัญสายหนึ่งของกรุงศรีอยุธยา เป็นที่ตั้งของศาลเจ้าปูนเท่าก๋ง ดังกล่าวปรากฏใน 
“คําให้การขุนหลวงวัดประดู่ทรงธรรม เอกสารจากหอหลวง” ที่อธิบายไว้ว่า 

“มีตลาดเรือที่แม่น้ํารอบกรุงเปนตลาดท้องน้ํา เปนตลาดใหญ่ในท้องน้ํา 4 
ตลาด คือตลาดน้ําวนบางกะจะน่าวัดเจ้าพระนางเชิง 1 ตลาดปากคลองคู
จามท้ายสู่เราแขก 1 ตลาดปากคลองคูไม้ร้อง 1 ตลาดปากคลองวัดเดิม
ใต้ศาลเจ้าปูนเท่าก๋ง 1 เปนตลาดเอกในท้องน้ํา 4 ตลาดเท่านี้...ตลาด
บ้านจีนปากคลองขุนละครไชย มีหญิงละครโสเภณีตั้งโรงอยู่ท้ายตลาด 4 
โรง รับจ้างทําชําเราแก่บุรุษ ตลาดนี้เปนตลาดใหญ่ใกล้ทางเรือแลทางบก 
มีตึกกว้านร้านจีนมาก ฃายของงจีนมากกว่าของไทย มีศาลเจ้าจีนศาล
หนึ่งอยู่ท้ายตลาด 1...”  

(กรมศิลปากร, 2534, น.5)  
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จากการศึกษาหลักฐานเอกสาร พบว่า ศาลเจ้าแห่งนี้ไม่ปรากฏซากโบราณสถานหรือ
ข้อมูลในเอกสารฉบับอื่น แต่จากเอกสารคําให้การขุนหลวงวัดประดู่ทรงธรรม เอกสารจากหอ
หลวงฉบับน้ี ทําให้ทราบว่าชาวจีนเข้ามาติดต่อกับกรุงศรีอยุธยาตั้งแต่ยุคต้นแล้ว นอกจากนี้ยัง
ทราบถึงวิถีชีวิตของกลุ่มคนจีนท่ีเข้ามาอยู่อาศัยบริเวณคูขื่อหน้า มีการซื้อขายสินค้าจีนในตลาด 
ศาลเจ้าอื่นๆ เช่น ศาลเจ้านางหินลอยที่ใต้วัดภูเขาทอง ในเอกสารคําให้การขุนหลวงวัดประดู่
ทรงธรรม เอกสารจากหอหลวงบันทึกไว้ว่า “เมื่อระดูเทศกาลกรุศน์สงกรานต์ที่แม่น้ําหัวแหลม
น่าวัดภูเขาทอง ใต้ศาลเจ้านางหินลอยนั้น พวกจีนตั้งโรงต้มสุราแลเลี้ยงสุกรฃาย 1” (กรมศิลปากร, 
2534, น.10) ในพงศาวดารหลวงหมิงสื่อ《明史》บรรพ 324 ตรงส่วนท้ายเนื้อหาว่าด้วย
ประเทศสยาม ความว่า “ประเทศนี้มีศาลเจ้าซันเปุา (ซําปอกง) เพื่อเซ่นไหว้เจิ้งเหอขุนนางจีน 
(“其國有三寶廟，祀中官鄭和。”) มีความสอดคล้องกับข้อมูลในหนังสือสํารวจทะเล
ตะวันออก《東西洋考》ที่ระบุว่า “ศาลซันเปุาตั้งอยู่ในบริเวณเขตพื้นที่ที่สอง มีการบูชาขันที
เจิ้งเหอ” (三寶廟在第二關，祀太監鄭和)（Duan, L., 1996, pp.201-202） 

ศาลเจ้าจีนในพ้ืนท่ีกรุงเทพฯ ที่ได้ทําการศึกษาและรวบรวมข้อมูล อย่างเช่น ศาลเจ้า
เล่งบ่วยเอี๊ยะ (龍尾古廟) ตั้งอยู่ในตรอกอิศรานุภาพ แขวงจักรวรรดิ ศาลเจ้าแห่งนี้สร้างขึ้นเมื่อ
ประมาณพุทธศตวรรษที่ 23 ตรงกับสมัยอยุธยาตอนกลาง เนื่องจากปูายที่เหลืออยู่ในศาลนี้มี
จารึกข้อความบ่งบอกถึงปีศักราชของจีน ทําให้ทราบว่าศาลเจ้านี้สร้างขึ้นก่อนปี พ.ศ. 2201 
นักวิชาการบางท่านสันนิษฐานว่าประวัติการสร้างศาลเจ้าแห่งนี้ยังไม่มีความแน่ชัด บางท่าน
สันนิษฐานว่าเป็นศาลเก่าแก่ สร้างขึ้นก่อนสร้างกรุงรัตนโกสินทร์ เนื่องจากพบปูายจารึก
ภาษาจีน ระบุปี พ.ศ.2201 แต่บางท่านก็เห็นว่าไม่น่าจะมีอายุเก่าแก่ถึงเพียงนั้น เนื่องจากปูาย
ดังกล่าวอาจโยกย้ายมาจากที่อื่นก็เป็นได้ ขณะที่อีกหลายท่านก็คาดว่าเพิ่งสร้างขึ้นในสมัย
รัชกาลที่ 5 โดยชาวจีนแต้จิ๋ว (กุลศิริ อรุณภาคย์, 2553, น.36-37) แต่จากการลงพื้นที่สํารวจ
ศาลเจ้านี้ ปรากฏหลกัฐานจากระฆงัจารึกอักษรจนีในศาลเจ้า ระบุว่าสร้างขึ้นในปีท่ี 23 ของจักรพรรดิ
เต้ากวังแห่งราชวงศ์ชิง คือปี ค.ศ.1843 ซึ่งตรงกับปี พ.ศ.2386 

ศาลเจ้าจีนในสมัยกรุงธนบุรี สืบเนื่องจากชาวจีนที่รอดตายจากคราวเสียกรุงและ
อาสาจีนที่ติดตามพระเจ้าตากสนิกู้ชาติได้อพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานในพระนครแห่งใหม่ เมื่อคนจีน
เหล่านี้ได้อพยพไปตั้งถิ่นฐานอยู่ที่ฝ๎่งพระนคร บริเวณตลาดน้อยมาจนจรดสามเพ็ง ศาลเจ้าที่
สร้างในสมัยนั้นมีอยู่สองศาล ซึ่งตั้งอยู่ใกล้เคียงกัน แต่จะมีช่ือว่าอะไรนั้นไม่ได้ปรากฏ ศาลหนึ่ง
ประดิษฐานหลวงพ่อโจวซือกง ส่วนอีกศาลหนึ่งประดิษฐานเจ้าพ่อกวนอู เมื่อคนจีนย้ายไปอยู่  
ฝ๎่งพระนครแล้ว ศาลเจ้าทั้งสองศาลนี้ก็ถูกทอดทิ้งชํารุดทรุดโทรมลง ต่อมาได้มีชาวจีนฮกเกี้ยน
ซึ่งเป็นบรรพบุรุษของสกุลตันติเวชกุลและสกุลสิมะเสถียร ได้เดินทางมากราบไหว้ที่ศาลเจ้า 
ทั้งสองนี้ ครั้นแลเห็นชํารุดทรุดโทรมก็ไม่คิดที่จะซ่อมแซม แต่ได้ร่วมกันรื้อศาลเจ้าทั้งสอง 
แต่เดิมนั้นลง แล้วสร้างศาลเจ้าขึ้นใหม่ในที่เดิมเป็นศาลเดียว จากนั้นได้อัญเชิญเจ้าแม่กวนอิม
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มาเป็นองค์ประธาน และช่ือศาลเจ้าแห่งนี้เป็นช่ือที่ใช้ติดต่อสืบมาจนป๎จจุบันว่า “ศาลเจ้าเกียน
อันเกง” (สํานักงานปลัดกระทรวงการคลัง, 2553, น.18)  

ศาลเจ้าจีนในสมัยรัตนโกสินทร์มักจะสร้างศาลเจ้าในย่านสําเพ็ง เยาวราช และตลาดน้อย 
เช่น ศาลเจ้าโจวซือกง (順興宮) ย่านตลาดน้อย เป็นศาลเจ้าที่ชาวจีนฮกเกี้ยนนับถืออย่างมาก  
ดังปรากฏในนิราศชมตลาดสําเพ็งของนายบุศย์ ซึ่งได้แต่งขึ้นเมื่อต้นสมัยรัชกาลที่ 6 ความว่า 

“ถึงปากตรอกเขียวซือก๋งพะวงคิด   แห่งสถิตเจ้ามีอยู่ที่ศาล 
องค์อารักษ์ศักดิ์สิทธ์ิพิสดาร    ใครบนบานสมมาดไม่คลาดคลาย 
ท่านศักดิ์สิทธ์ินักหนาจีนว่าเฮี้ยน   เจ๊กฮกเกี้ยนนับถือการซื้อขาย 
ย่อมบนบานศาลกล่าวกับเจ้านาย   มิได้วายไหว้เจ้าเหล่าอาเฮีย” 

(สํานักผังเมือง, 2559, น.216) 

ศาลเจ้าในย่านทรงวาดและย่านสําเพ็งมีศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าอาเนี้ยเก็ง ศาลเจ้า
ซินปุนเถ่ากง ศาลเจ้าแม่ประดู่ ศาลเจ้าจุนเสียงโจวซือ ศาลเจ้าเซี้ยอึ้งกง (ศาลเจ้าหลักเมือง) ตั้งอยู่
ที่ตรอกชัยภูมิ ส่วนชุมชนชาวจีนย่านตลาดพลู ริมคลองบางหลวง ตั้งแต่วัดจันทารามไปถึง 
ปากคลองด่าน สุดทางไปจนถึงวัดขุนจันทร์และวัดอัปสรสวรรค์ ซึ่งส่วนใหญ่เป็นชาวจีนแต้จิ๋วและ
ฮกเกี้ยนเข้ามาตั้งถิ่นฐานตั้งแต่สมัยกรุงธนบุรีและช่วงต้นรัชกาลที่ 1 มีการสร้างศาลเจ้าจี้หนันเมี้ยว 
โดยชาวจีนฮกเกี้ยน เมื่อ พ.ศ.2229 ในอดีตศาลเจ้าตั้งอยู่ริมทางรถไฟสายวงเวียนใหญ่ - มหาชัย 
จนปี พ.ศ.2499 ถูกรื้อย้ายมายังที่ตั้งป๎จจุบัน ซึ่งก็คือ ศาลเจ้าแม่อาเหนียว ถนนสมเด็จพระเจ้าตากสิน 
5 (สํานักผังเมือง, 2559, น.58) ศาลเจ้าแห่งนี้จึงเป็นศูนย์รวมจิตใจของชุมชนเขตคลองสาน 
ส่วนท่ีชุมชนชาวจีนย่านคลองสาน มีศาลเจ้ากวนอู แผ่นปูายหน้าศาลเจ้าระบุว่า ภายในศาลเจ้า
มีเจ้าพ่อกวนอูอยู่ด้วยกัน 3 องค์ องค์เล็กสุดเป็นองค์แรกที่เข้ามาในประเทศไทยราวปี  
พ.ศ.2279 ตรงกับสมัยจักรพรรดิเฉียนหลงแห่งราชวงศ์ชิง โดยชาวจีนฮกเกี้ยนได้อัญเชิญมาจาก
มณฑลฮกเกี้ยนโดยทางเรือ มาประทับอยู่ในเก๋ง ซึ่งแต่เดิมเป็นเก๋งเล็กๆ ต่อมาในปี พ.ศ.2345 
ตรงกับสมัยจักรพรรดิเจียช่ิง ได้มีผู้อัญเชิญเจ้าพ่อกวนอูองค์กลางมาเพิ่มอีกองค์หนึ่ง พร้อมติด
ปูายช่ือเก๋งว่า “กวนตี้กู่เมี่ยว” (關帝古廟) และต่อมาในปี พ.ศ.2365 ตรงกับสมัยจักรพรรดิ
เต้ากวง มีเจ้าสัวช่ือ นายคงเส็ง ได้บูรณะเก๋งแห่งนี้ให้ใหญ่ขึ้น และได้อัญเชิญเจ้าพ่อกวนอูองค์ที่
สามมาประทับร่วมกันในเก๋งรวมเป็นสามองค์ พร้อมสร้างระฆังไว้หนึ่งใบ ต่อมาในปี พ.ศ.2444 
ได้บูรณะสร้างเก๋งศาลเจ้าหลังใหม่ขึ้น เนื่องจากเก๋งหลังเดิมชํารุดเมื่อสร้างเสร็จได้ตั้งช่ือเก๋ง  
หลังใหม่นี้ว่า “กวนตี้อู่เซิ่งเมี่ยว” (關帝武聖廟) (สํานักผังเมือง, 2554, น.12-13) นอกจากนี้
ยังมีศาลเจ้ากวนอู ตลาดเก่าเยาวราช ด้านในศาลเจ้ามีปูายสรรเสริญความซื่อสัตย์และกตัญํู
ของเทพเจ้า มีระฆังทองเหลืองใบใหญ่ จารึกอักษรจีนแปลว่า ตําหนักประสานสวรรค์ ปีที่สร้าง
ตรงกับสมัยฮ่องเต้เต๋อจง (ปี พ.ศ.2435) แสดงว่าศาลเจ้าสร้างขึ้นระหว่างปีดังกล่าว จึงถือว่า
เก่าแก่ (เนตรนภา แก้วแสงธรรม ยาเนซโกวา, 2554, น.141) 
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ยังมีการสร้างศาลเจ้าของชาวจีนไหหลําและฮากกา เช่น ศาลเจ้าจุ้ยบ้วยเซี้ยเนี้ย  
(水尾聖娘廟) ที่เขตดุสิต สามเสน ตรงเชิงสะพานกรุงธน น่าจะสร้างโดยชาวจีนไหหลําที่เข้า
มาตั้งถิ่นฐานในบริเวณนี้ตั้งแต่สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น สอดคล้องกับการพบแผ่นปูายอักษร
ภาษาจีนภายในศาลเจ้าซึ่งระบุปีสร้างไว้เมื่อปี พ.ศ.2384 ตรงกับรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่ง
เกล้าเจ้าอยู่หัว (สํานักผังเมือง, 2559, น.72) และยังมีการสร้างศาลเจ้าซําไนเก็ง (三奶宫) ที่
ท่าดินแดง เขตคลองสาน สันนิษฐานว่าสร้างเมื่อ พ.ศ.2390 โดยปรากฏหลักฐานระฆังจารึก
อักษรจีนศักราชที่หล่อระฆังว่า สร้างในปีที่ 27 รัชสมัยจักรพรรดิเต้ากวังแห่งราชวงศ์ชิง ศาล
เจ้าแห่งนี้แต่เดิมตั้งอยู่ติดกับแม่น้ําเจ้าพระยา แต่ต่อมาเมื่อมีการก่อสร้างถนนท่าดินแดง ก็ได้
ย้ายศาลเจ้าแห่งนี้ข้ึนมาอยู่ติดกับถนน โดยตั้งอยู่ห่างจากจุดเดิมเกือบ 200 เมตร ศาลเจ้าแห่งนี้
เป็นศาลเจ้าเก่าแก่ของชาวจีนฮากกา ด้านในศาลเจ้าจะมีเ ทพซําไนเซียนเนี้ย 3 องค์ 
ประกอบด้วย หลิน (แซ่ลิ้ม) เซียนเนี้ย เฉิน (แซ่ตั้ง) เซียนเนี้ย และหลี่ (แซ่ลี้) เซียนเนี้ย 
ประดิษฐานอยู่ ดังน้ัน คําว่า “ซําไนเก็ง” จึงมีความหมายว่า วังหรือตําหนักแห่งเทพสตรีทั้งสาม 
และเป็นที่น่าสังเกตว่าการนับถือกลุ่มเทพเจ้าสตรีในลักษณะดังกล่าวนี้จะปรากฏเฉพาะที่ศาล
เจ้าของชาวจีนแคะเท่าน้ัน (สํานักผังเมือง, 2559, น.56) 

ต่อมาในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 4 ไทยทําสนธิสัญญา
กับประเทศต่างๆ ในยุโรปและอเมริกา มีผลให้การค้าขยายตัว และทําให้ชาวจีนตัดสินใจอพยพ
มาแสวงโชคในสยามกันมากข้ึน ทําให้มีการสร้างศาลเจ้าใหม่และบูรณะศาลเจ้าเก่าอีกหลายแห่ง
เพื่อรองรับต่อการขยายตัวของชุมชนจีน โดยศาลเจ้าใหม่ได้แก่ศาลเจ้าปุงเถ่ากง ถนนเทอดไท  
ศาลเจ้าปุงเถ่ากง ซอยสีคาม สามเสน ศาลเจ้าชิกเซี้ยม่า ถนนเจริญกรุง ศาลเจ้าซินเฮงกง ถนน
เจริญกรุง ศาลเจ้าไท้วา บริเวณริมคลองผดุงกรุงเกษม ศาลเจ้าแม่พรหมเมศหรือศาลเจ้ากกโกย
อาม่า บางรัก ศาลเจ้าเซียงกง ตลาดน้อย และศาลเจ้าแม่อาเนี้ยว ซอยตากสิน 5 เป็นต้น 

ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่  5 พระองค์ทรงมี 
พระเมตตา ทรงผ่อนปรนกฎบัญญัติต่อชนชาวจีนเป็นอย่างยิ่ง ดังพระราชดํารัสของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ในคราวเสด็จฯ มาประกอบพิธีเปิดโรงพยาบาลจีน
เทียนฮั้วอุยอี้ (ศาลเจ้าแม่กวนอิม มูลนิธิเทียนฟูา) เมื่อวันท่ี 24 กันยายน ร.ศ. 124 ความว่า 

“...ใช่ว่าแต่ตัวเราฤๅในเวลาป๎จจุบันนี้  ถึงพระเจ้าแผ่นดินอันเปน 
บรรพบุรุษของเรา แต่ในปางก่อนล่วงลับมาแล้วช้านาน ย่อมลงเห็นเปน 
อย่างเดียวยั่งยืนมาว่า พวกจีนทั้งหลายซึ่งเข้ามาในกรุงสยามนี้ย่อมมาทํา
การให้เปนความเจริญแก่แผ่นดินของเราเปนอันมาก เพราะเหตุฉะนั้น
พวกจีนจึงได้รับความปกครองทํานุบํารุงด้วยความเอื้อเฟื้อเสมอเหมือน
อย่างคนไทย ความสนิทสนมในระหว่างพวกจีนกับราษฎรของเราย่อม
เปนอันหนึ่งอันเดียวกัน มิได้ถือว่าเปนคนมาแต่ต่างประเทศ...”  

(ประภสัสร เสวิกุล, 2548, น.62) 
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ในสมัยของพระองค์ทําให้วิถีชีวิตของชุมชนชาวจีนมีความมั่นคงขึ้น สถานะทางสังคม
ในประเทศไทยก็ได้รับการยอมรับมากยิ่งขึ้น จึงทําให้พวกเขาร่วมแรงร่วมใจกันสร้างศาลเจ้า 
เพื่อแสดงออกถึงความเชื่อถือเทพเจ้าของบ้านเกิดตัวเอง ทําให้ศาลเจ้าจีนในสมัยรัชกาลที่  5 มี
ความสําคัญในฐานะเป็นศูนย์กลางการปฏิบัตงิานของสมาคมกลุม่ภาษาพูด ซึ่งมักถูกจัดตั้งขึ้นใน
ศาลเจ้าที่มีความเก่าแก่หรืออยู่ในบริเวณที่ชาวจีนกลุ่มภาษานั้นๆ อาศัยอยู่เป็นจํานวนมาก เรา
จึงสามารถพบเห็นศาลเจ้าของชาวจีนเป็นจํานวนมากและมีลักษณะที่แตกต่างกัน เนื่องจาก
ภายในกลุ่มชาวจีนมีความหลากหลายที่เรียกว่ากลุ่มภาษาพูด 

จากการศึกษา พบว่า ศาลเจ้าประจํากลุ่มภาษามีส่วนในการเป็นศูนย์กลางการ
รวมกลุ่มของชาวจีนแต่ละกลุ่มภาษา ศาลเจ้าของชาวจีนฮกเกี้ยนในกรุงเทพฯ ที่เก่าแก่ที่สุดคือ 
ศาลเจ้าจี้หนันเมี้ยว (พ.ศ.2229) ต่อมาศาลเจ้าเก่าทรุดโทรม ทั้งบริเวณศาลบางส่วนถูกตัดเป็น
ถนน ศาลเจ้าจึงได้ถูกรื้อทิ้ง แล้วมาสร้างใหม่ในปี พ.ศ.2499 ไม่ห่างจากที่เดิมมากนัก (สํานัก
บริหารการทะเบียน กรมการปกครอง, 2543, น.13) ศาลเจ้าของชาวจีนแคะในกรุงเทพฯ ที่
เก่าแก่ท่ีสุด คือ ศาลเจ้าซําใน (พ.ศ.2390) อยู่ท่ีท่าดินแดง ฝ๎่งธนบุรี ศาลนี้เดิมสร้างหันหน้าออก
สู่แม่น้ําเจ้าพระยา เมื่อมีการตัดถนนสมัยรัชกาลที่ 6 ศาลเจ้าจึงถูกรื้อท้ิงและมาสร้างใหม่โดยหนั
หน้าออกสู่ถนน และห่างจากที่ตั้งเดิมเพียงเล็กน้อย ส่วนศาลเจ้าของชาวจีนแต้จิ๋วในกรุงเทพฯ 
ที่เก่าแก่ที่สุด คือ ศาลเจ้าบ้านหม้อ (พ.ศ.2359) ตั้งอยู่ถนนบ้านหม้อ ศาลเจ้าแห่งนี้บูชาเทพ 
ปุนเถ่ากง ส่วนศาลเจ้าของชาวจีนไหหลําในกรุงเทพฯ ที่เก่าแก่ที่สุด คือ ศาลเจ้าแม่ทับทิม  
สามเสน (พ.ศ.2384) สร้างอยู่ริมฝ๎่งแม่น้ําเจ้าพระยาฝ๎่งพระนคร ส่วนศาลเจ้าของชาวจีน
กวางตุ้งในกรุงเทพฯ ที่เก่าแก่ที่สุด คือ ศาลเจ้าสมาคมกวางตุ้ง หรือที่เรียกว่า “กงจิ้งถัง”  
(พ.ศ.2423) ศาลนี้สร้างพร้อมกับสมาคมกวางตุ้ง (สํานักบริหารการทะเบียน กรมการปกครอง, 
2543, น.14) ดังนั้นจึงถือได้ถือว่าศาลเจ้าเหล่านี้มีความสําคัญในฐานะเป็นจุดเริ่มต้นของ 
การรวมกลุ่มของชาวจีนในรูปแบบสมาคม ซึ่งจะปรากฏชัดเจนในตอนปลายของรัชกาลนี้ 

ในสมัยรัชกาลที่ 5 ศาลเจ้าเริ่มปรากฏพิธีกรรมที่เป็นรูปธรรมมากขึ้น เช่นที่ ศาลเจ้าไหหลํา
มีพิธีการทรงเจ้า ดังทีเ่สฐียรโกเศศได้เขียนไว้ในหนังสืออัตชีวประวัติพระยาอนุมานราชธน ว่า 

“ตอนปากคลองสาธรแง้มบน มีศาลเจ้าแต้จิ๋วอยู่ศาลหนึ่ง เรียกกันว่า 
ศาลเจ้าพรหมเมศ และอีกศาลหนึ่งขนาดใหญ่กว่า เป็นศาลเจ้าไหหลํา
เรียกกันตามชื่อนี้ ช่ือจริงจะเรียกว่าอะไรไม่ทราบ เข้าใจว่าจะเป็นสมาคม
ไหหลําด้วยในตัว ที่ศาลเจ้าไหหลํานี้เอง ข้าพเจ้าได้เห็นคนจีนเข้าทรงมี
เข็มหรือเหล็กแหลมด้ามยาว แทงทะลุที่หนังคอด้านหน้าหรือที่แก้มทั้ง
สองข้าง มีคนคอยถือประคองด้ามไว้ ยืนเต้นเร่าๆ ร้องอือ อา ไม่เป็น
ภาษา เป็นระยะๆ อยู่หน้าแท่นที่บูชา มีผู้เอากระดาษไปซับเลือดที่ไหล
ออกมาตามช่องที่ถูกเข็มแทง ว่านําเอาไปติดเหนือประตูเรือน เป็นอย่าง
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ยันตร์กันภัยต่างๆ ที่ศาลเจ้าแห่งนี้เอง ข้าพเจ้ายังได้ดูหุ่นและง้ิวไหหลํานี้ 
ผู้คนพากันแตกตื่นไปดูมากมาย...”  

(เสฐียรโกเศศ, 2512, น.18) 
 
ป๎จจุบัน ในบริเวณนี้คงเหลือเพียงแต่ศาลเจ้าช่ือ “ศาลเจ้าเจียวเองเบี้ยว” (昭應廟) 

ซึ่งเป็นศาลเจ้าไหหลําตามที่ท่านเสฐียรโกเศศกล่าวถึงอยู่เพียงศาลเจ้าเดียวเท่านั้น ส่วนที่  
ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าเฮี่ยงเทียนเซี่ยงตี้ก็มีพิธีแห่เจ้า เล่นง้ิวอย่างใหญ่โตเช่นกัน ศาลเจ้า
ฮ้อน หว่องกุง (漢王廟) หรือศาลเจ้าโรงเกือกที่สร้างขึ้นโดยพ่อค้าชาวจีนฮากกา ก็มีการจัดงานแห่
เจ้าจักรพรรดิหลิวป๎งแห่งราชวงค์ฮั่น รวมทั้งมีการตั้งโรงกินเจขึ้นตามศาลเจ้า เช่น วัดเล่งเน่ยยี่ 
มีศาลากินเจอยู่ทางขวาพระอุโบสถ ช่ือว่า เช็งฮกตั๊ว  (清福壇) และมีศาลเจ้าที่บูชาเทพเจ้า 
กินเจอย่างเป็นทางการขึ้นบ้างแล้ว เช่น ศาลเจ้าตรอกไกร ต่อมาได้รับพระราชทานนามจาก
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า “บุญสมาคม” ดังปรากฏความในเอกสาร 
ตอนหนึ่งว่า  

“...ถึงกรมขุนสมมตอมรพันธุ์ว่าได้พิจารณาสืบสวนเรือ่งราวจีนอูเม้งกับจีน
มีช่ือรวม 5 คนเปนอันได้ความว่า จีน 5 คนที่ยื่นเรื่องราวนี้ จะขอยี่ห้อ
สถานที่กินแจริมตรอกพระยาไกร เพื่อเปนเกียรติยศสําหรับให้คน
ทั้งหลายทราบทั่วกันว่าที่นั้นเปนที่สําหรับทําการบุญกุศล เจ้าพระยายม
ราชคิดจะให้ช่ือว่า บุญสมาคม เขาก็ยินดีพอใจนั้น ได้ทราบแล้ว ให้บอก
อนุญาตแลให้ช่ือไป...”  

(สํานักผังเมือง, 2559, น.188) 
 
นอกจากน้ี ในสมัยนี้ยังมีการตั้งช่ือตรอกตามช่ือศาลเจ้าในตรอกด้วย เช่น ตรอกศาล

เจ้าม้าเก้งอ๋าว ตรอกเล่งบ่วยเอี๊ย ตรอกศาลเจ้าเก่าหรือตรอกโรงโคม ตรอกศาลเจ้าใหม่หรือ
ตรอกอาเนี้ยเกง และมีการตั้งช่ือตลาดตามชื่อศาลเจ้า เช่น ตลาดศาลเจ้าอาเหนียวท่ีแขวงคลอง
ต้นไทร เป็นต้น ในปลายรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว มีปรากฏชุมชน 
ชาวจีนในบริเวณตลาดสะพานหัน ตลาดเก่า ตลาดสําเพ็ง ตลาดวัดเกาะ ตลาดน้อย และใน
ตรอกต่างๆ เช่น ตรอกบ้านพระยาอิศรานุภาพ ตรอกเต๊า ตรอกพระยาไกร ตรอกอาจม ตรอก
วัดญวน และตรอกบ้านแกงบอน เป็นต้น บรรดาศาลเจ้าเริ่มมีการขยายขอบเขตการใช้งาน  
มีการขยายงานศาลเจ้าเป็นองค์กรสาธารณกุศล ดังเช่น ศาลเจ้าไต้ฮงก ง (宋大峰祖廟) 
นอกจากน้ันยังมีการใช้ศาลเจ้าเป็นศูนย์กลางการติดต่อกัน โดยจัดตั้งเป็นสมาคม เช่น สมาคม
กว๋องสิวปิดโส่ย (廣肇別墅) หรือก็คือสมาคมกว๋องสิวแห่งประเทศไทย สมาคมของชาวจีน
กวางตุ้งท่ีได้ก่อตั้งข้ึนในปี พ.ศ.2420 โดยใช้ศาลเจ้ากงจิ้งถัง (恭敬堂) เป็นที่ทําการสมาคมและ
ยังคงใช้ต่อเนื่องมาจนถึงป๎จจุบัน ตามประวัติของสมาคมกล่าวอธิบายไว้ว่า เดิมสมาคมมี
ลักษณะเป็นศาลากว๋องสิว หรือบ้านพักของชาวกวางตุ้ง ซึ่งเป็นสถานท่ีพบปะสังสรรค์ช่วยเหลือ
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กัน ศาลเจ้ากงจิ้นถังเป็นศาลเจ้าที่สร้างขึ้นตามความเชื่อทางพุทธศาสนานิกายมหายาน ผสมกับ
ลัทธิบูชาเทพเจ้าดั้งเดิมแบบจีน จากหลักฐานบนแผ่นหินจารึกซึ่งติดอยู่บนกําแพงรอบศาลเจ้า
ทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือ ระบุว่าศาลเจ้าแห่งนี้สร้างขึ้นในปี พ.ศ.2423 (สํานักผังเมือง, 2559, 
น.136) ตรงกับสมัยรัชการที่ 5 ยังมีสโมสรจีนฮากกาหรือสมาคมฮากกาแห่งประเทศไทย  
ชาวจีนฮากกาได้ร่วมกันก่อตั้งขึ้นในปี พ.ศ.2451 โดยใช้ศาลเจ้าหลีตี้เบี้ยว (呂帝廟) เป็น 
ที่ทําการสมาคม จนต่อมาได้ทําการสร้างอาคารที่ทําการหลังใหม่  เค่งจิวกงโต่ะ (瓊州公所) 
หรือสมาคมใหหนําแห่งประเทศไทย ชาวจีนไหหลําได้ร่วมกันก่อตั้งขึ้นในปี พ.ศ.2454 โดยใช้
ศาลเจ้าเจียวเอ็งเบี้ยว (昭應廟) เป็นที่ทําการสมาคม จนต่อมาได้ทําการสร้างอาคารที่ทําการ
หลังใหม่ สมาคมแต้จิ๋วแห่งประเทศไทย ชาวจีนแต้จิ๋วได้ร่วมกันก่อตั้งขึ้นในปี พ.ศ.2479 โดยใช้
ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง (大本頭公廟) เป็นศูนย์รวมองค์กรอย่างไม่เป็นทางการ และต่อมาได้ทํา
การสร้างอาคารที่ทําการหลังใหม่เช่นกัน 

จากท่ีกล่าวมาข้างต้น จะเห็นได้ว่าศาสนสถานท่ีมีมาพร้อมกับความเช่ือของชาวจีนใน
ยุคแรกนั้น คือ ศาลเจ้า ซึ่งเป็นสิ่งก่อสร้างที่เกี่ยวข้องกับศาสนาเต๋าและความเช่ือพื้นถิ่น ด้วย
เหตุที่วิถีชีวิตดั้งเดิมของชาวจีนแผ่นดินใหญ่นั้นมีความเช่ือในเรื่องศาสนาเต๋าและคําสอนของ
ขงจื๊อที่แทรกซึมเข้าสู่ชีวิตความเป็นอยู่ จนได้ผสมผสานเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน ทําให้ชาวจีน
อพยพมีจุดร่วมของการนับถือเทพเจ้าจนก่อเกิดกิจกรรมต่างๆ ที่กระทําร่วมกัน ไม่ว่าจะเป็น
กิจกรรมในพิธีทางศาสนา เพราะพวกเขามีความเช่ือร่วมกัน ทําให้พวกเขาพร้อมใจกันจุดธูป 
คุกเข่ากราบไหว้สิ่งศักดิ์สิทธ์ิ เกิดความสมานสามัคคีเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

อย่างไรก็ตาม เมื่อชาวจีนย้ายถิ่นฐานมาอยู่ใต้ร่มพระบรมโพธิสมภาร ความเช่ือ และ
รูปแบบการดํารงชีวิตดังกล่าวก็ถูกนํามาสู่ประเทศไทยด้วย ทุกวันนี้สามารถเห็นรูปแบบและ
สถาป๎ตยกรรมที่โดดเด่นของศาลเจ้าจีนได้อย่างชัดเจน ถึงแม้จะตั้งอยู่ในพื้นถิ่นที่มีความ
หลากหลายทั้งทางชาติพันธุ์และศาสนา แต่ทุกศาลเจ้าจีนในสังคมไทยก็ยังคงมีการอนุรักษ์  
อย่างต่อเนื่อง ยังคงอนุรักษ์รูปแบบเดิมที่มีมาตั้งแต่ครั้งอดีต ถึงแม้จะมีการเปลี่ยนแปลงบ้าง
ตามยุคสมัย มาจากหลากหลายท้องถิ่น แต่ก็มีการผสมผสานวัฒนธรรมจีนกันในย่านที่อยู่อาศัย
ของชาวจีนเพื่อไม่ให้เป็นที่ขัดแย้งกันในภายหลัง ดังนั้น วัฒนธรรมจีนในเมืองไทยจึงเป็น
วัฒนธรรมผสมที่เกิดมีเฉพาะในเมืองไทย ซึ่งอาจจะแตกต่างหรือไม่แตกต่างกับวัฒนธรรมจีนใน
มาเลเซียหรือสิงคโปร์ แต่วัฒนธรรมจีนในเมืองไทยมีเอกลักษณ์บางอย่างที่แตกต่างจาก
วัฒนธรรมจีนในแผ่นดินใหญ่จีนโดยเฉพาะเมื่อชาวจีนบนแผ่นดินใหญ่มีการปฏิวัติวัฒนธรรมใน
สมัยเหมาเจ๋อตุง (สมบูรณ์ สุขสําราญ, 2530, น.9) 

การที่สมาชิกภายในชุมชนยังคงตระหนักถึงอัตลักษณ์ที่ดีงามของตนเองอยู่เสมอ ทํา
ให้สมาชิกในชุมชนมีจิตสํานึกรักศาลเจ้าในพ้ืนถ่ินบ้านเกิดของตนเอง ซึ่งเป็นป๎จจัยสําคัญที่ทําให้
ศาลเจ้าจีนอยู่คู่กับชุมชนได้อย่างยั่งยืน ดังจะเห็นได้จากการที่สมาชิกภายในชุมชนได้เข้าไป
กราบไหวส้ิ่งศักดิ์สิทธ์ิที่ตนนับถือในศาลเจ้า ตามแนวทางที่ตนเองศรัทธา รวมทั้งร่วมบริจาคเงิน
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และสิ่งของ เพื่อใช้ในการบูรณะศาสนสถานให้ยังคงอยู่และดําเนินต่อไปได้ จึงเปรียบเสมือนเป็น
การหล่อเลี้ยงทํานุบํารุงศาสนสถานให้ยังคงอยู่ต่อไป อีกทั้งในป๎จจุบันมีการจัดกิจกรรมผ่าน
พิธีกรรมต่างๆ ของศาลเจ้า เพื่อสร้างปฏิสัมพันธ์อันดีร่วมกันอีกด้วย 
 
3. มูลเหตุการสร้างและความเป็นมาของศาลเจ้าจีน 

จากการเก็บข้อมูลเบื้องต้นในชุมชนชาวจีนและการลงพื้นที่ โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์
แบบไม่มีโครงสร้าง (unstructured interview) และไม่จํากัดจํานวนผู้สัมภาษณ์ ขึ้นอยู่กับว่า
ผู้ให้สัมภาษณ์สามารถให้ข้อมูลในการศึกษาครบถ้วนหรือไม่ มีการพูดคุยสนทนากับผู้ตรวจตรา
สอดส่องศาลเจ้า ผู้จัดการศาลเจ้า และ “เฮียกง” ผู้ดูแลศาลเจ้า พบว่า มูลเหตุของการสร้าง
ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพมหานคร ส่วนใหญ่สร้างขึ้นเพื่อเป็นที่พึ่งทางใจของชาวจีนตามแต่ละกลุ่ม
ภาษา ซึ่งสอดคล้องกับข้อมูลจากศูนย์ประวัติศาสตร์เยาวราช ความว่า 

“ศาลเจ้า เป็นที่พ่ึงทางใจของชุมชนจีน ชาวจีนไปตั้งหลักแหล่งอยู่ที่
ใดก็จะตั้งศาลไว้เป็นท่ีสถิตของเทพเจ้าประจําชุมชน ที่สําเพ็งมีศาล
เจ้าเล่าปุนเถ้ากง หรือศาลเจ้าเก่า เป็นศาลเจ้าสําคัญตั้งอยู่ริมแม่น้ํา 
ชาวจีนแต้จิ๋วนับถือว่าปุนเถ้ากงเป็นเทพผู้ใหญ่ที่คอยปกปูอง
คุ้มครองคนในชุมชน ดลบันดาลให้ประสบความสําเร็จ ค้าขาย
รุ่งเรือง รอดพ้นอุปสรรคต่างๆ จึงนิยมกราบไหว้ขอพร นับเป็นที่พึ่ง
ทางใจของชาวจีนที่อยู่ไกลแผ่นดินเกิด ในยุคแรกศาลเจ้าปุนเถ้ากง
ที่สําเพ็งคงเป็นศาลเล็กๆ ต่อมาจึงขยายใหญ่โตขึ้นตามการเติบโต
ของชุมชน โดยมีบทบาทเป็นศูนย์รวมจิตใจที่สร้างความสัมพันธ์ใน
สังคมให้เข้มแข็ง” 

 
เห็นได้ว่าชาวจีนอพยพจะอัญเชิญองค์เทพเจ้าที่ตนเคารพนับถือ บางคนนําแผ่นภาพ 

บางคนนําเทวรูป บางคนนําผงธูปจากกระถางที่แท่นบูชาห่อผ้าติดตัวมา เพื่อเป็นเครื่องราง
ปูองกันภัย เมื่อถึงจุดหมายโดยสวัสดิภาพด้วยความสํานึกในบุญคุณ จึงสร้างศาลเจ้าขึ้นเพื่อ
ประดิษฐานรูปเคารพหรือตัวแทนรปูเคารพน้ัน และเมื่อมาอาศัยอยู่ในสภาพแวดล้อมและสภาพ
สังคมที่ไม่รู้จักมักคุ้นจึงต้องใช้ความศรัทธาในองค์เทพเจ้าที่ตนนับถือเป็นที่พ่ึงทางใจ 
3.1 สร้างขึ้นเพ่ือเป็นที่พ่ึงทางใจของผู้คนในชุมชน 

จากการศึกษาข้อมูลและจากการลงพื้นที่สํารวจศาลเจ้าจีนต่างๆ ในพื้นที่เขต
กรุงเทพมหานคร ทําให้ทราบว่า ชาวจีนอพยพมาตั้งถิ่นฐานในกรุงเทพฯ มีการนําเอาวัฒนธรรม
ความเชื่อด้านการนับถือเทพเจ้ามาด้วย คํากล่าวที่ว่า “มีคนจีนที่ไหนต้องมีศาลเจ้าที่นั่น” แสดง
ให้เห็นว่าศาลเจ้าจีนมีบทบาทเป็นศาสนสถานที่ยึดเหนี่ยวทางจิตใจและเป็นสถานที่เช่ือมเกี่ยว
ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับเทพเจ้า จึงเป็นป๎จจัยหลักสําคัญทําให้เกิดการก่อสร้างศาลเจ้า
ในรูปแบบอาคารสถาป๎ตยกรรมจีนขึ้น เพื่อใช้ประกอบพิธีกรรมการบูชาเทพเจ้าของชาวจีน 
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ดังจะเห็นได้จากชุมชนชาวจีนย่านเยาวราช ซึ่งเป็นชุมชนชาวจีนที่ใหญ่ที่สุดใน
กรุงเทพฯ ผู้คนท่ัวไปต่างรู้กันว่าเป็น “ไท่ก๋ัวถังเหรินเจีย” (泰國唐人街) หรือก็คือ ไชน่าทาวน์
เมืองไทย สถานท่ีที่ชาวจีนโพ้นทะเลเข้ามาตั้งรกรากในเมืองไทยนานนับร้อยปี ใครอยากจะซื้อ
สินค้าจีน มักจะนึกถึงที่นี่เป็นที่แรกเสมอ และนอกจากที่กล่าวมา กิตติศัพท์ที่มักจะเช้ือเชิญให้
ผู้คนมาเยือนเยาวราชก็คือ ศาลเจ้าจีน ซึ่งอยู่ในความดูแลของเขตสัมพันธวงศ์ จากการศึกษา
พบว่า เขตที่มีศาลเจ้ามากท่ีสุดในกรุงเทพมหานคร คือ เขตสัมพันธวงศ์ ซึ่งเป็นแหล่งที่อยู่อาศัย
ของชุมชนชาวจีนมากท่ีสุดในกรุงเทพมหานคร โดยมีศาลเจ้าจํานวน 22 แห่ง (กองนโยบายและ
แผนงาน สํานักผังเมือง, 2554, น.11) ดังนั้น ไม่ว่าจะเป็นเทศกาลใด ย่านสัมพันธวงศ์ก็มี
บรรยากาศทีเ่ต็มไปด้วยกลิ่นธูปตลบอบอวลไปท่ัวศาลเจ้า 

ชุมชนชาวจีนย่านเยาวราชมีการสร้างศาลเจ้าเล่าปุนเถ้ากง (大本頭公廟) ศาลเจ้า
แห่งนี้อยู่ในความดูแลของสมาคมแต้จิ๋วแห่งประเทศไทย ภายในศาลเจ้าประดิษฐานเทพเจ้า  
ปุนเถ้ากงซึ่งคอยดูแลทุกข์สุขของประชาชนที่อาศัยอยู่ในเขตนั้น ถือว่าเป็นเทพเจ้าที่ชาวไทย 
เช้ือสายจีนคุ้นเคยที่สุด ผู้คนมากราบไหว้บ่อยที่สุดองค์หนึ่ง การนับถือเทพเจ้า “ปุนเถ้ากง”  
(本頭公) เกิดจากความศรัทธาและความเช่ือของชาวจีนแต้จิ๋วที่อพยพมาจากจีนแผ่นดินใหญ่ 
เมื่อเรือขึ้นจอดเทียบท่าที่ท่าน้ําทรงวาด ซึ่งแต่เดิมเป็นท่าน้ําที่ใช้ในการขนส่งสินค้า และมีการ
ติดต่อกับชาวต่างประเทศจํานวนมาก ต้องการกําลังใจในการทํางานในสถานที่ที่ไม่ใช่บ้านเกิด
ของตนเอง จึงได้สร้างศาลเจ้าขึ้นเพื่อเป็นที่เคารพบูชา และเป็นที่ยึดเหนี่ยวทางใจ ดังนั้น
สามารถเป็นตัวอย่างได้ชัดเจนว่า ศาลเจ้าจีนในพื้นที่ย่านเยาวราชมีมูลเหตุการสร้าง เพราะ
ต้องการเป็นท่ีพึ่งทางใจของผู้คนในชุมชนละแวกนี้ ศาลเจ้าจีนจึงเกิดขึ้นจากมูลเหตุนี้มากท่ีสุด 
3.2 สร้างขึ้นเพ่ือเป็นที่พ่ึงทางกายของผู้คนในชุมชน 

ศาลเจ้านอกจากจะเป็นสถานท่ีที่เผยแผ่คุณธรรมคําสอนอันเป็นหลักปรัชญาแห่งชีวิต 
และเป็นที่พึ่งทางใจแล้ว ยังมีความพิเศษอีกอย่างหนึ่งคือ เป็นที่พึ่งทางกายของผู้คนในชุมชน 
อีกด้วย เห็นได้จากศาลเจ้าหลีตีเมี้ยวหรือหลื่อตี้ เบี่ย  (呂帝廟) ถนนพลับพลาไชย เขต 
ปูอมปราบศัตรูพ่าย ศาลเจ้าแห่งนี้มีการเสี่ยงเซียมซีขอยารักษาโรค โดยผู้ที่มากราบไหว้จะต้อง
ตั้งจิตอธิษฐานจากองค์เทพหลื่อโจ้วเซียงซือ  (呂祖仙師) หรือเทพหลื่อถ่งปิง (呂洞賓)  
เทพเจ้าหนึ่งในแปดเซียน แล้วถามเกี่ยวกับป๎ญหาเรื่องสุขภาพ จากนั้นก็จะเขย่าเซียมซีจาก
กระบอกติ้ว เมื่อได้ไม้ติ้ว ดูเลขที่แล้วก็นําไปให้ซินแสที่ห้องจ่ายยา ซินแสก็จะจัดยาให้ตามการ
ระบุในใบเซียมซี ซึ่งมีรายละเอียดตํารับยา ประเภทโรค ตัวยา ล้วนเป็นยาสมุนไพร โดยจะมี
การแบ่งเป็นยาบุรุษ ยาสตรี ยากุมาร ยาจักษุ ยาภายนอก เป็นการรักษาด้วยการพอก ทา กิน 
แต่ส่วนใหญ่เป็นยาต้มกิน ในใบเซียมซียังมีคํากลอนคติเตือนใจต่างๆ ด้วย ชาวจีนเช่ือว่า 
เทพหลื่อโจ้วเซียงซือสามารถรักษาโรคให้หายได้ การขอยาจากเทพเช่นนี้ได้สะท้อนให้เห็นถึง
กลวิธีในการรักษาโรคของชาวจีนประการหนึ่ง ซึ่งทําได้ทั้งรักษาทางกายและรักษาทางใจ โดย
ยาที่ได้รับนอกจากจะเป็นยาสมุนไพรจีน ซึ่งนอกจากจะสามารถช่วยปรับสมดุลของร่างกายให้
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ร่างกายแข็งแรงข้ึนแล้ว ยังช่วยเสริมสร้างกําลังใจของผู้ปุวยที่เช่ือว่าตนเองได้รับการรักษาจาก
เทพเจ้า (กุลศิริ อรุณภาคย์, 2553, น.58) ขั้นตอนทั้งหมดนี้จะไม่มีค่าใช้จ่ายใดๆ ถือเป็น 
สาธารณกุศลที่ทางศาลเจ้ามอบให้กับชุมชนและประชาชนทั่วไป ถ้าผู้ใดจะบริจาคก็ขึ้นอยู่กับ 
จิตศรัทธา ไม่มีการบังคับ หากผู้ปุวยที่ได้ทานยาไประยะหนึ่งแล้วไม่หาย จะต้องกลับมาบอก
กล่าวต่อเทพหลื่อโจ้วเซียงซืออีกครั้ง แล้วเสี่ยงทายด้วยการโยนป๎วะโปย ถ้าโยนแล้วผลออกมา
ว่าจะต้องเปลี่ยนยาชุดใหม่ ก็จะต้องเสี่ยงเซียมซีอีกครั้งเพื่อขอยาตํารับชุดใหม่  เห็นได้ว่า  
ศาลเจ้าจีนจึงไม่เพียงแต่เป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์เท่านั้น แต่ยังมีความสัมพันธ์ต่อชุมชนโดยรอบ 
แม้ว่าจะมีฐานะเพียงแค่เป็นศาลเจ้า แต่ศาลเจ้าก็ยังคงรักษาสายสัมพันธ์ที่แน่นแฟูนกับผู้อยู่
อาศัยในชุมชน สมาชิกชุมชนโดยรอบศาลเจ้ายังคงผูกพันอยู่กับความเช่ือทางด้านรักษาด้วย 
ยาสมุนไพรเป็นอย่างมาก 
3.3 สร้างขึ้นเพ่ือการสืบทอดความเชื่อและประเพณีของชาวจีน 

ชาวจีนโพ้นทะเลรุ่นแรกท่ีมาเมืองไทยจะนับถือศาสนาดั้งเดิม ความเช่ือท้องถิ่น ผสม
รวมกับความเช่ือทางศาสนาเต๋า จนได้กลายเป็นหนึ่งในศาสนาบนความเช่ือของคนไทยเช้ือสาย
จีนในป๎จจุบัน จากการผสมผสานวัฒนธรรมจีนเข้ากับวัฒนธรรมไทยผ่านธรรมเนียมปฏิบัติ 
ประเพณี ตามความเช่ือที่ยึดถือปฏิบัติต่อเนื่องกันมา บางความเช่ือของชาวจีนคนไทยเองก็ถือ
มาเป็นแนวปฏิบัติร่วมกับพระพุทธศาสนาเช่นกัน แม้บางธรรมเนียม บางพิธีกรรมจะไม่
ครบถ้วนสมบูรณ์แบบดั้งเดิม แต่ก็ยังได้รับความนิยมเป็นอย่างมาก จากจุดนี้เองทําให้ศาลเจ้า
จีนเกิดขึ้นจากความร่วมมือร่วมใจของชุมชนชาวจีนและความศรัทธาจากผู้คนทั่วไป ที่มีความ
เชื่อมั่น เคารพ นับถือ เลื่อมใสต่อองค์เทพเจ้า จึงเป็นจุดเริ่มต้นของงานประเพณีต่างๆ ท่ีชาวจีน
ร่วมกันจัดได้อย่างยิ่งใหญ่ และได้สืบทอดกันมาเป็นเวลายาวนานนับร้อยปี ศาลเจ้าจึงเป็น
สัญลักษณ์สําคัญอย่างหนึ่งของชุมชนชาวจีน เพราะเมื่อชาวจีนเข้าไปตั้งถิ่นฐานที่ใด มักมีการ
สร้างศาลเจ้าขึ้นตามแต่ละกลุ่มภาษา ซึ่งนอกจากเป็นศูนย์รวมจิตใจและเพื่อให้เกิดสิริมงคลใน
ถิ่นฐานท่ีอยู่แห่งใหม่แล้ว ศาลเจ้ายังเป็นท่ีสถานที่ที่สร้างขึ้นเพื่อสืบทอดประเพณีโบราณ อย่าง
ประเพณีกินเจเดือนเก้าของชาวจีนฮกเกี้ยนและแต้จิ๋ว ซึ่งศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯ มีโรงเจ
มากมาย แต่ไม่ใช่ทุกศาลเจ้าจะจัดให้มีพิธีกรรมการกินเจในช่วงเทศกาลทั้งหมด ซึ่งจะมีเพียง
บางศาลเจ้าเท่านั้นที่จะประกอบพิธีการกินเจ เช่น โรงเจซินเฮงตั๊ว (新興壇) ที่วงเวียน 22  
โรงเจบ่วงกิมฮกซิ่วตั๊ว (萬金福夀壇) บริเวณตรอกไกร ถนนจักรวรรดิ์ เดิมทีเป็นศาลเจ้าทาง
คติเต๋า ภายหลังมีการบูรณะแปรสภาพเป็นโรงเจ ศาลเจ้าบ้วนชุนตั๊ว (萬春壇) ถนนมไหสวรรย์ 
เชิงสะพานกรุงเทพ โรงเจเสี่ยงเข่งตึ้ง (善慶堂) ตลาดพลู เป็นต้น ด้วยความยิ่งใหญ่จากพลัง
ศรัทธามหาชน จึงทําให้งานประเพณีกินเจเป็นที่รู้จักและกล่าวขานของชาวไทยมาอย่าง
ยาวนาน 
3.4 สร้างขึ้นเพ่ือสืบทอดงานสาธารณกุศล 

มูลเหตุการสร้างศาลเจ้าขึ้นเพื่อสืบทอดเจตนารมณ์ในการช่วยเหลือผู้ตกทุกข์ได้ยาก
ของพระภิกษุที่มจีริยวัตรงดงาม ทําให้มีการสร้างศาลเจ้าขึ้นจากแรงศรัทธาของผู้คน ก่อให้เกิด
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งานสาธารณกุศลต่างๆ ไปด้วยกัน ดังศาลเจ้าไต้ฮงกง (大峰公廟) อันเกิดจากความเคารพ
เลื่อมใสหลวงปูุไต้ฮง (大峰公祖師) พระภิกษุชาวจีนแต้จิ๋วที่มีชีวิตอยู่ในสมัยราชวงศ์ซ่ง ในยุค
นั้นเกิดโรคระบาดผู้คนล้มตายเป็นจํานวนมาก ท่านได้จัดการเก็บศพไปฝ๎งโดยไม่รังเกียจ ทั้ง 
ตั้งโรงรักษาโรค จัดหาอาหารและสิ่งของให้ผู้เดือดร้อน เมื่อหลวงปูุมรณภาพ ชาวบ้านจึงได้
พร้อมใจกันสร้างกุศลศาลาเป็นอนุสรณ์ ประดิษฐานรูปสลักจําลองไว้เพื่อกราบไหว้ ระลึกถึง
เมตตาธรรมคุณของท่าน เป็นที่เลื่อมใสของชาวจีนสืบมา เมื่อชาวจีนแต้จิ๋วอพยพมาตั้งรกรากที่
กรุงเทพฯ แล้วก็ได้ร่วมใจกันสร้างศาลเจ้าขึ้น พร้อมกับอัญเชิญรูปสลักหลวงปูุไต้ฮงมาประดิษฐาน
ในศาลเจ้า เพื่อให้ชาวจีนในกรุงเทพฯ ได้กราบไหว้บูชา ต่อมาชาวจีนกลุ่มนี้จึงร่วมใจกันก่อตั้ง 
“คณะเก็บศพไต้ฮงกง” (大峰公殮屍團) เมื่อป ีพ.ศ.2453 เพื่อเก็บศพไร้ญาติ ในวันที่ 20 มกราคม 
พ.ศ.2480 ได้จดทะเบียนก่อตั้งเป็นมูลนิธิฮั่วเคี้ยวปุอเต็กเซี่ยงตึ๊ง (華僑報德善堂基金會) หรือที่
รู้จักกันในนาม “ปุอเต็กตึ้ง” (報德堂) และขยายงานการกุศลไปอย่างกว้างขวาง 
3.5 สร้างขึ้นเพ่ือเป็นสถานที่บูชาบรรพชนประจ าตระกูล 

ชาวจีนแต่ละตระกูลจะมีบรรพชนและนับถือเป็นเทพเจ้าประจําตระกูลของตนเอง 
เพื่อแสดงความกตัญํู ก่อเกิดความสัมพันธ์ในระบบตระกูล ทําให้เกิดการรวมตัวในรูปแบบ
สมาคมตระกูลแซ่ต่างๆ เพื่อใช้เป็นที่เคารพสักการะบูชาตามความเช่ือและเป็นสถานที่พบปะ
สังสรรค์ระหว่างญาติมิตรสหายในตระกูลสายเดียวกัน มักจะเริ่มจากการมีศาลบรรพชนตระกูล
แซ่ขนาดเล็ก ก่อนท่ีจะสร้างเป็นศาลเจ้าประจําตระกูลขนาดใหญ่ เนื่องจากชาวจีนมีธรรมเนียม
เซ่นไหว้บรรพบุรุษ ลูกหลานก็มักจะเอาปูายช่ือบรรพชนมารวมกันไว้ที่ศาลประจําตระกูลของ
ตน ทุกปีจะรวมตัวกันในงานไหว้บรรพบุรุษประจําปี  ซึ่งล้วนทําคุณงามความดีให้กับ
ประเทศชาติ ถือเป็นการพบปะกันของลูกหลานด้วยความภูมิใจอีกด้วย ศาลเจ้าประจําตระกูล
ในกรุงเทพมหานครล้วนสร้างขึ้นอย่างสวยงามอันแสดงถึงคุณธรรมเรื่องความกตัญํูต่อ 
บรรพชน อย่างเช่น ศาลเจ้าแซ่ซิ้ม (沈公书院) วงเวียนใหญ่ ศาลเจ้าตระกูลหยาง (四知堂) 
ย่านรังสิต ศาลเจ้าสมาคมตระกูลเฮง้ (王氏大宗祠) สาธุประดิษฐ์ 44 ศาลเจ้าสมาคมตระกูลลิ้ม  
(林氏大宗祠) ถนนเจริญนคร ซอย 46 เป็นต้น 
3.6 สร้างขึ้นตามความนิยมของเจ้าของตลาด 

จากการลงพื้นที่สํารวจศาลเจ้าที่ตลาดสดในเขตกรุงเทพฯ พบว่า ตลาดที่มีชาวไทย
เชื้อสายจีนขายของอยู่แทบทุกตลาดจะต้องมีศาลเจ้าประจําตลาด โดยทั่วไปศาลเจ้าชนิดนี้มัก
เป็นศาลเจ้าขนาดเล็ก อย่างเช่น “ศาลเจ้าปึงเถ่ากง” ที่ตลาดสดท่าดินแดง “ศาลเจ้าพ่อเจ้าแม่
รังสิต” ที่ตลาดรังสิต “ศาลเจ้าพ่อปูุ” ตลาดบางโพ “ศาลเจ้าทีกง” ที่ตลาดคลองถมเซ็นเตอร์ 
“ศาลเจ้าพ่อสมบุญ-เจ้าแม่ทับทิม” ที่ตลาดยิ่งเจริญ “ศาลเจ้าเกียงไท้กง” ที่ตลาดศรีทองคําดินแดง 
“ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง” ที่ตลาดเจริญนคร ตลาดท่าเตียน มีศาลเจ้าพ่อต้นไทรอยู่กลางซอย
ประตูนกยูง ศาลเจ้าพ่อพระภูมิ ซอยเพ็ญพัฒน์ 1 ศาลเจ้าพ่อสาสดี อยู่ระหว่างซอยท่าเรือแดง
และตลาดทรัพย์สิน เห็นได้ว่าศาลเจ้าในตลาดสร้างขึ้นให้มีขนาดเล็ก เพื่อให้พ่อค้าแม่ขายได้
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กราบไหว้ขอพรจากเทพเจ้าให้การค้าขายของตนมีความเจริญรุ่งเรือง จึงทําให้ตลาดต่างๆ  
ที่สร้างขึ้นมาที่หลังยึดเอาเป็นแบบอย่างและสร้างศาลเจ้าประจําตลาดไปด้วยเช่นกัน 
3.7 สร้างขึ้นเพ่ือเป็นที่ระลึกถึงผู้มีคุณูปการต่อสังคม 

ศาลเจ้ากลุ่มนี้ชาวไทยเชื้อสายจีนในชุมชนร่วมกันสร้างขึ้น เพื่อเป็นท่ีระลึกถึงผู้ที่สร้าง
ความเจริญรุ่งเรืองจนเป็นประวัติสืบต่อกันมา และยังเป็นที่เคารพของผู้คนในชุมชนย่านนั้นๆ 
สืบต่อมาจนถึงป๎จจุบัน เช่น ศาลเจ๊สัวเนียม ที่ตลาดเก่าเยาวราช เจ้าสัวเนียมหรือก็คือ 
พระศรีทรงยศ (เนียม) เจ้าสัวใหญ่แห่งสําเพ็ง ผู้พัฒนาที่ดินตรอกเจ๊สัวเนียม (ป๎จจุบันเรียกว่า
ตรอกอิศรานุภาพ) ตลาดที่พ่อค้าจีนให้ความนิยมสูงสุดของกรุงเทพฯ ตลอดสองร้อยกว่าปีที่
ผ่านมา จนคนทั่วไปขนานนามตลาดสองฟากทางของตรอกนี้ว่า “ตลาดเก่า” นอกจากนี้ยังมี 
“ศาลพ่อปูุเจ้ายี่กอฮง” (二哥豐廟) หรือก็คือพระอนุวัฒน์ราชนิยม (ฮง เตชะวณิช 鄭智勇) ซึ่ง
ตั้งอยู่บนช้ันดาดฟูาสถานีตํารวจนครบาลพลับพลาไชย โดยได้รับการขนานนามว่า“เจ้าพ่อหวย
เมืองไทย” เพราะท่านเป็นเจ้าของโรงหวย และมีส่วนสําคัญในการริเริ่มให้เล่นหวยขึ้นใน
ประเทศไทย ท่านบริจาคทรัพย์สินและได้สร้างสาธารณประโยชน์ไว้อย่างมากมาย เช่น ถนน
สะพานฮงอุทิศ สะพานนิยมนฤนาถ สะพานอนุวัฒนโรดม โรงเรียนวัดสะพานสูง (โรงเรียนโยธิน
บูรณะ) โรงเรียนเผยอิง ศาลเจ้าไต้ฮงกง ริเริ่มก่อตั้งโรงพยาบาลเทียนฟูา เป็นต้น ท่านเป็น 
ผู้ริเริ่มก่อตั้งมูลนิธิปุอเต็กตึ๊งขึ้น โดยชักชวนเหล่าพรรคพวกเพื่อนฝูงในสมัยนั้น มาร่วมกันสร้าง
มูลนิธิช่วยเหลือผู้ยากไร้ตกทุกข์ได้ยากและสนับสนุนทุนการศึกษาให้แก่เด็กที่เรียนดีแต่ยากไร้ 
อีกทั้งยังเป็นผู้มีส่วนในการรณรงค์หาเงินเข้าสภากาชาดไทยอย่างมากมาย 
3.8 สร้างขึ้นเพ่ือตอบสนองความศรัทธาของผู้คนในสังคม 

ศาลเจ้าจีนในป๎จจุบันมีการสร้างขึ้นใหม่อยู่ในพ้ืนท่ีของวัดทางพระพุทธศาสนาเถรวาท 
เพื่อตอบสนองความต้องการของพุทธศาสนิกชนในสังคม ที่มีความต้องการอยากจะไหว้พระ
และไหว้เจ้าเบ็ดเสร็จ ณ จุดเดียว (one stop service) ทําให้วัดไทยหลายแห่งในกรุงเทพฯ ได้
สร้างอาคารศาลเจ้าแบบจีนหรือมีการอัญเชิญเทพเจ้าจีนที่เป็นที่เคารพศรัทธาของชาวพุทธ 
เป็นอย่างมาก เช่น เทพเจ้าไฉ่สิ่งเอี้ย เทพเจ้าไท่ส่วยเอี้ย หรือแม้กระทั่งเทพเจ้ากวนอู มาตั้ง
ประดิษฐานให้บรรดาพุทธศาสนิกชนได้กราบไหว้บูชา วัดไทยบางแห่งมีการประกอบพิธีแก้ปีชง
ตามแบบพิธีของศาลเจ้าจีนอีกด้วย เช่น มีการไหว้สะเดาะเคราะห์ ทางวัดก็จะให้ทําพิธีไหว้ 
เทพเจ้าไทส่่วยเอี้ย ซึ่งจัดเป็นเทพดวงดาวประจําปีที่โคจรมาดูแลชะตาชีวิตในแต่ละปี ผู้ใดเกิดปี
นักษัตรตรงข้ามกับนักษัตรปีนั้น เรียกว่า “ปีชง” อาจมีเคราะห์ร้าย มีอุบัติเหตุ มีปากเสียง
ทะเลาะเบาะแว้ง ทรัพย์สินรั่วไหล ก็จะนิยมมาทําพิธีสะเดาะเคราะห์ หรือแก้ปีชง ฝากดวง
ชะตาไว้ที่วัดนั้นๆ โดยจะต้องเขียนช่ือและวันเดือนปีเกิดลงบนแผ่นกระดาษ แล้วฝากไว้ที่วัด 
หรือที่เรียกว่า “การฝากดวง” แต่ทางวัดไทยหลายแห่งก็ไม่ได้ประกอบพิธีกรรมแก้ปีชง 
อย่างถูกต้องตามธรรมเนียมจีนโบราณ เมื่อทางศาลเจ้าจัดให้มี ทางวัดไทยก็เลยทําตามบ้าง 
เพื่อจะได้มีรายได้เข้าวัด เป็นภาพที่เห็นได้บ่อยในสังคมป๎จจุบัน 
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4. คุณค่าและความส าคัญของศาลเจ้าจีน 
ศาลเจ้าจีนมีบทบาทต่อวิถีชีวิตและการรวมกลุ่มของชาวจีนเป็นอย่างมาก เห็น

ตัวอย่างจากการรวมตัวเปิดร้านขายเครื่องยนต์และอะไหล่มือสองของชาวจีนย่านถนนทรงวาด 
จนเกิดคําว่า “เชียงกง” ซึ่งคํานี้มีที่มาจากช่ือศาลเจ้าปึงเถ่ากงอยู่ที่ปลายถนนทรงวาด คนไทย
ส่วนใหญ่รู้จักกันในนามว่าศาลเจ้าเชียงกง เดิมมีร้านขายเครื่องยนต์และอะไหล่ต่างๆ 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2553, น.57) ป๎จจุบันกลายเป็นคําที่อยู่ในพจนานุกรมคําใหม่ เล่ม 1 มี
ความหมายว่า แหล่งเครื่องยนต์และอะไหล่มือสอง นอกจากนี้ยังมีการรวมกลุ่มของพ่อค้าจีน
เพื่อกิจกรรมและการช่วยเหลือสังคมในด้านต่างๆ และการจัดงานฉลองวันเทวสมภพของ 
เทพเจ้าในศาลเจ้าเป็นประจําทุกปี ซึ่งถือเป็นงานกิจกรรมที่สําคัญของชาวไทยเชื้อสายจีน ทําให้
ศาลเจ้าจีน อยู่ในฐานะเป็นศาสนสถานท่ีเกี่ยวเนื่องทางด้านคติความเชื่อและความศรัทธาที่มีต่อ 
เทพเจ้าของชาวจีนโพ้นทะเลที่อาศัยอยู่ในประเทศไทย สถาป๎ตยกรรมและการประดับด้วย
ลวดลายมงคลต่างๆ ที่ปรากฏอยู่ในตัวอาคารศาลเจ้าล้วนเป็นศิลปะจีนที่รับรู้ได้ด้วยสายตา  
ทําให้ผู้เข้ามาเยือนและกราบไหว้บูชาเกิดแรงกระตุ้น และตอบสนองด้านจิตใจ ทําให้จิตใจ 
ผ่อนคลาย สุขภาพจิตดีขึ้น เพราะมีสิ่งที่ยึดเหนี่ยวจิตใจ ก่อเกิดความศรัทธาต่อเทพเจ้าที่
ประดิษฐานอยู่ในศาลเจ้า ซึ่งจะเป็นแรงจูงใจให้อยากเข้าใกล้เพื่อศึกษาที่มาของศาลเจ้าต่างๆ 
เพิ่มมากขึ้น ดังที่ อาจารย์สุลักษณ์ ศิวรักษ์ หรือ ส.ศิวรักษ์ ชาวไทยเช้ือสายจีน ที่บรรพบุรุษ
เป็นชาวจีนโพ้นทะเลซึ่งเดินทางเข้ามาตั้งรกรากและแต่งงานกับชาวไทยตั้งแต่ยุครัตนโกสินทร์
ตอนต้น ได้กล่าวไว้ว่า 

“...อันที่จริงโรงเจจีน ศาลเจ้าจีน และวัดจีนในเมืองไทยเรา เป็นแหล่ง
รวมความรู้ ท้ังในทางศาสตร์และศิลป์ของคนจีนหลายๆ อย่างอย่าง
น่าสนใจ โดยเฉพาะใครที่ต้องการศึกษาเรื่องราวเกี่ยวกับชุมชนชาวจีน
ในไทยแล้ว คงต้องให้ความสําคัญกับศาสนสถานเหล่านี้ ในฐานที่เป็น
แหล่งข้อมูลช้ันต้นที่เป็นประโยชน์ต่อการศึกษาเป็นอันมาก เพราะ 
ศาสนสถานเหล่านี้ เป็นทั้งศูนย์รวมทางศิลปวัฒนธรรม สังคม 
เศรษฐกิจ และการเมืองของคนจีนในไทย...”  

(ต้วนลี่เซิง และบุญยิ่ง ไร่สุขสิริ, 2543, คํานํา) 

4.1 ศาลเจ้าในฐานะศาสนสถานผู้สืบทอดธรรมเนียมประเพณีจีนโบราณให้ย่ังยืน 
สําหรับด้านความเช่ือของชาวจีนโพ้นทะเล สิ่งสําคัญที่สุดคือ “การไหว้เจ้า” อันเป็น

ธรรมเนียมประเพณีที่ลูกหลานจีนปฏิบัติสืบทอดกันมาตามความเช่ือที่จะต้องไหว้เจ้าและไหว้
บรรพบุรุษ เพื่อให้เป็นสิริมงคล และนํามาซึ่งความสุขความเจริญแก่ครอบครัว ศาลเจ้าจึงมี
บทบาทความสําคัญเพื่อสืบทอดธรรมเนียมปฏิบัติและพิธีกรรมดั้งเดิมให้อยู่คู่สังคมไทยอย่าง
ยั่งยืน เห็นได้จาก ประเพณีกินเจ เดือน 9 ของชาวจีนฮกเกี้ยนและแต้จิ๋ว บรรดาศาลเจ้าจีน 
เช่น ศาลเจ้าชิกเซี้ยม่า วงเวียน 22 ศาลเจ้าโจวซือกงที่ตลาดน้อย ศาลเจ้าโรงเจบุญสมาคมที่ 
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สําเพ็ง ศาลเจ้าไต้ฮงกงที่พลับพลาไชย ศาลเจ้าบ้วนชุนตั๊วท่ีเชิงสะพานกรุงเทพ เป็นต้น ต่างกจ็ะ
จัดงานเฉลิมฉลองเป็นเวลา 9 วัน 9 คืน ช่วงการจัดงานก็จะประกอบพิธีกรรมต่างๆ เช่น พิธี
อัญเชิญนพราชาพุทธเจ้า พิธีป๎๊งจุ่ยเต็งหรือลอยกระทง พิธีซิโกวหรือทิ้งกระจาด ฯลฯ 
รายละเอียดปลีกย่อยในพิธีกรรมของแต่ละศาลเจ้าอาจมีความแตกต่างกันไป แม้ว่าจะมีความ
แตกต่างกันบ้าง แต่ก็มีจุดมุ่งหมายเดียวกันคือเพื่อการสืบทอด สืบสาน และอนุรักษ์ประเพณีอัน
ดีงามเหล่านี้จากรุ่นสู่รุ่น 

ดังนั้น จึงสามารถกล่าวได้ว่า ศาลเจ้าจีนมีคุณค่าด้านด้านประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม 
และมรดกทางวัฒนธรรมทางนามธรรม (intangible cultural environment) ซึ่งครอบคลุม
หัวข้อที่เกี่ยวเนื่องกับองค์ประกอบที่ไม่ใช่กายภาพ ได้แก่ คติความเช่ือ ธรรมเนียมปฏิบัติ 
ประเพณี และพิธีกรรม ดังจะเห็นได้จากการที่ศาลเจ้าจีนได้ปรับตัวให้เข้ากับความต้องการของ
ผู้คน ซึ่งในป๎จจุบันบทบาทของศาลเจ้าจีนเกิดการเปลี่ยนแปลง กล่าวคือ มีการสร้างศาลเจ้าจีน
ในวัดไทย เพื่อตอบสนองความศรัทธาของสาธุชน คนไทยส่วนใหญ่เป็นชาวพุทธ แต่ใน
ขณะเดียวกันก็ยังมีความศรัทธาต่อเทพเจ้าจีนด้วย ทางวัดไทยก็เลยสร้างศาลเจ้าแบบจีนด้วย 
กลายเป็นปรากฏการณ์ใหม่ในสังคมไทยที่มีศาลเจ้าจีนอยู่ในพื้นที่ของวัดไทย ทําให้วัดหลาย
แห่งอยู่ได้ด้วยเงินของผู้มีจิตศรัทธาที่เข้าไปกราบไหว้ เงินที่ได้จากการขายเครื่องเซ่นไหว้หรือ
การบริจาค ทางวัดก็นําไปใช้ในการซ่อมแซม และปรับปรุงให้ศาลเจ้าในวัดมีความโดดเด่นขึ้น มี
การเพิ่มจํานวนเทวรูปเทพเจ้าจีนภายในศาล หลายแห่งเพิ่มให้มีเทพเจ้าที่ตอบสนองความ
ต้องการด้านเศรษฐกิจ อย่างเช่น เทพเจ้าไฉ่สิ่งเอี้ย (เทพเจ้าแห่งโชคลาภ) เทพเจ้าไท่ส่วยเอี้ย 
(เทพเจ้าคุ้มครองดวงชะตา) เทพเจ้ากวนอู (เทพเจ้าแห่งอํานาจ) ทําให้ภายในวัดไทยมีเทพเจ้า
จีนมากขึ้น เมื่อวัดไทยสามารถตอบสนองตามความประสงค์ของผู้มากราบไหว้ได้ก็จะทําให้  
มีผู้มาทําบุญเพิ่มขึ้น ทางวัดก็มีรายได้มากขึ้นตามเช่นกัน ด้วยปรากฏการณ์นี้ทําให้ศาลเจ้าที่
สร้างโดยชาวจีนโดยตรงถูกลดบทบาทลง แม้แต่ชาวไทยเช้ือสายจีนเองก็นิยมเข้าวัดไทยที่มี  
การบูชาเทพเจ้าจีนด้วยเช่นกัน เมื่อถึงช่วงเทศกาลวันสําคัญของชาวจีน ชาวไทยเช้ือสายจีนก็
นิยมไปร่วมกิจกรรมในเทศกาลต่างๆ ท่ีทางศาลเจ้าจัดขึ้นลดน้อยลง เพราะหันไปร่วมกิจกรรมที่
ทางวัดไทยจัดขึ้นแทน สะท้อนให้เห็นถึงการปรับตัวในบริบทของการเปลี่ยนแปลงของผู้คนใน
สังคมป๎จจุบัน เกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรมระหว่างความเชื่อของชาวพุทธไทยกับความเช่ือ
ของชาวจีนท่ีมีต่อเทพเจ้าจีนได้อย่างลงตัว 
4.2 ศาลเจ้าในฐานะเป็นศูนย์รวมจิตใจของผู้คนในสังคม 

จากการสํารวจข้อมูลศาลเจ้าในกรุงเทพมหานครของสํานักผังเมือง พบว่า ป๎จจุบันมี
มากกว่า 261 แห่ง กระจายตัวอยู่ในพื้นที่ 35 เขตของกรุงเทพมหานคร บางศาลเจ้าก็เป็นศาล
เจ้าที่ขึ้นทะเบียนเป็นศาลเจ้าตามกฎเสนาบดีว่าด้วยที่กุศลสถานชนิดศาลจ้าว พ.ศ.2463 บาง
ศาลเจ้าก็เป็นศาลเจ้าเอกชน ทําให้มีขนาดแตกต่างกันไป บางศาลเจ้าสร้างมานานแล้ว บางศาล
เจ้าเพิ่งสร้างใหม่ บางศาลเจ้าดูยิ่งใหญ่อลังการ บางศาลเจ้าก็ดูเก่า ขาดการดูแลและการบูรณะ 
บางชุมชนมีความหลากหลายทางด้านศาสนา แต่ก็มีความเป็นศูนย์รวมจิตใจของผู้คนในชุมชน



ศาลเจ้าจีน : ศรัทธาสถานในสังคมไทย                                                                                  65 

ได้ สามารถสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตในแบบวิถีพหุวัฒนธรรม ดังจะเห็นได้จากชุมชนกุฎีจีนท่ีมี 3 
ศาสนา 4 ความเช่ือ เป็นแหล่งที่ตั้งศาสนสถานที่สําคัญทั้งโบสถ์ซางตาครู้ส วัดกัลยาณมิตร
วรมหาวิหาร มัสยิดบางหลวง และศาลเจ้าเกียนอันเกง แต่อย่างไรก็ตาม ศาลเจ้าทุกแห่งล้วนให้
ความสว่างทางจิตใจและป๎ญญา เป็นที่พ่ึงของชาวบ้าน มีเทวรูปแกะสลักไม้เป็นตัวแทนของศาล
เจ้าในการแสดงบทบาทต่างๆ เป็นที่ยึดเหนี่ยวทางจิตใจให้กับประชาชน จนเกิดการ “บนบาน
ศาลกล่าว” ขอร้องให้เทพเจ้าช่วยเหลือ บางคนนําของมาบนหรือสัญญาว่าจะทําอะไร 
บางประการ เพื่อให้สิ่งศักดิ์สิทธิ์ช่วยเหลือและเกื้อหนุน ทั้งหมดนี้ล้วนสะท้อนให้เห็นถึงพลัง
ความศรัทธาของผู้คนได้เป็นอย่างดี 
4.3 ศาลเจ้าในฐานะศูนย์รวมทางสถาปัตยกรรมและศิลปะจีน 

ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพมหานคร ส่วนใหญ่มีอายุเกิน 100 ปี เป็นศาสนสถานที่ถือได้ว่า
มีลักษณะทางสถาป๎ตยกรรม (architectural character) ได้รับอิทธิพลการก่อสร้างตาม
สถาป๎ตยกรรมจีนตอนใต้ จากการสํารวจพบว่า มีรูปแบบการก่อสร้างที่แตกต่างกันออกไป
ตามแต่ละกลุ่มภาษา ซึ่งพบได้ 4 รูปแบบสถาป๎ตยกรรม ดังน้ี กลุ่มจีนฮกเกี้ยนก็จะสร้างศาลเจ้า
ตามแบบสถาป๎ตยกรรมหมิ่นหนัน (閩南建築) กลุ่มจีนแต้จิ๋วก็จะสร้างศาลเจ้าตามแบบ
สถาป๎ตยกรรมเฉาซั่น (潮汕建築) กลุ่มจีนกวางตุ้งก็จะสร้างศาลเจ้าตามแบบสถาป๎ตยกรรม  
ก่วงฝูุ (廣府建築) กลุ่มจีนฮากกาก็จะสร้างศาลเจ้าตามแบบสถาป๎ตยกรรมเค่อเจีย  (客家建築) 
แต่ศาลเจ้าส่วนใหญ่ในกรุงเทพฯ มีลักษณะโครงสร้างอาคารเป็นสถาป๎ตยกรรมตามกลุม่แตจ้ิ๋ว 2 
รูปแบบ คือ แบบซื่อเตี่ยนจิน (四點金格局) และแบบผาซือ (爬獅格局) เนื่องจากอาคารชนิด
นี้หากแบ่งเป็นห้องตามประโยชน์ใช้สอยจะแบ่งเป็นห้องสี่ห้อง คล้ายเรือนชุดแบบสี่เรือน 
ล้อมลาน มีเรือนหลัก เรือนรอง เรือนยื่นประกบซ้ายขวา และเรือนด้านหน้าอีกหนึ่งเรือน ซึ่ง
อาคารศาลเจ้าจีนส่วนมากในเมืองไทยเป็นอาคารชนิดนี้ ส่วนแบบผาซือ จะมีเรือนหลัก เรือน
รอง เรือนยื่นประกบซ้ายขวา และมีเรือนประตูทางเข้าซึ่งจะเตี้ยกว่าทางเรือนหลัก หากดูผัง
แล้วจะเห็นว่า เรือนหลักจะสูงเด่นแล้วลาดลงมาทางเรือนประตู เหมือนสิงโตกําลังปีนปุาย ส่วน
ของโครงสร้างรับน้ําหนักอาคารศาลเจ้าจะมี 3 รูปแบบ คือ โครงสร้างรับน้ําหนักไม้แบบไถเหลียง  
(抬梁式木構架) โครงสร้างรับน้ําหนักไมแ้บบชวนโต่ว (穿斗式木構架) โครงสร้างรับน้ําหนักไม้
แบบชาเหลียง (插梁式木構架) แต่ละรูปแบบล้วนเป็นเอกลักษณ์การก่อสร้างแบบจีนตอนใต้ 
จากการสํารวจพบว่า รูปแบบโครงสร้างไม้ในศาลเจ้าของกรุงเทพฯ ไม่ได้เป็นแบบใดแบบหนึ่ง  
หากแต่มีลักษณะที่ผสมผสานกัน รูปแบบไถเหลียงนิยมอย่างมากทางภาคเหนือ และใช้กับ
สิ่งก่อสร้างที่มีขนาดใหญ่อย่างพระราชวังและศาลเจ้า รูปแบบชวนโต่วนิยมอย่างมาก 
แถบมณฑลเจียงซี หูหนัน เสฉวน และบริเวณทางใต้ของจีน (Pan, 2009, p.4) นอกจากนี้ 
ศาลเจ้าหลายแห่งมีขนาดโอ่โถง มีการตกแต่งลวดลายอย่างวิจิตร เช่น ลวดลายสัตว์มงคล  
พันธุ์ไม้มงคล ข้าวของเครื่องใช้มงคล โดยจะใช้ไม้แกะสลักประดับตามเสาและคาน แสดงออก
ถึงความสามารถทางฝีมือช่างแกะไม้ อันเป็นหนึ่งในศิลปะที่มีช่ือเสียงจีน ทําให้ศาลเจ้ามีความ
สวยงามและสมบูรณ์มากยิ่งข้ึน 



66                                       วารสารภาษาและวัฒนธรรมปีที่ 37 ฉบับที่ 1 (มกราคม - มิถุนายน 2561) 

ดังนั้น สามารถกล่าวได้ว่า ศาลเจ้าจีนมีคุณค่าด้านสภาพแวดล้อมสรรค์สร้าง (built 
environment) ซึ่ งครอบคลุมองค์ประกอบทางกายภาพที่ เกี่ ยวข้องกั บมนุษย์  เ ช่น 
สถาป๎ตยกรรมประเภทศาสนสถาน ศาลเจ้าจีนในประเทศไทยส่วนใหญ่จะมีหลังคา เป็นหลังคา
ใหญ่ปูกระเบื้องเคลือบสี ดูแล้วเคร่งขรึม แม้จะมีการเปลี่ยนแปลงรูปแบบงานศิลปะไปบ้าง แต่ก็
หลีกไม่พ้นรูปแบบต่างๆ 9 ชนิด คือ มีชายหลังคายกสูงขึ้น หลังคามุงด้วยกระเบื้องเคลือบสี  
ทําให้ดูสวยงามมากเมื่อต้องแสงพระอาทิตย์ และตัวอาคารจะประดับด้วยภาพวาดลวดลาย 
และมีมังกรทองพันรอบเสา ซึ่งเป็นงานศิลปะที่งดงาม (ต้วนลี่เซิง และบุญยิ่ง ไร่สุขศิริ, 2543, 
น.46) ชาวจีนนิยมสร้างศาลเจ้าให้หลังคาลาดเอียง ชาวจีนมีคํากล่าวว่า “เมี่ยวเสียเสินซิง  
ช่ัวเสียเหรินผิน” (廟斜神興，厝斜人貧) แปลว่า หลังคาศาลเจ้าลาดเอียง เทพเจ้ายิ่งยินดี 
หลังคาบ้านคนลาดเอียง คนยิ่งยากจน ดังนั้นสามารถสังเกตหลังคาของศาลเจ้าจีน ตรงอาคาร 
ที่ประดิษฐานพระประธานจะมีหลังคาสูงลาดเอียง ชาวจีนถือว่าหลังคายิ่งสูงลาดเอียงเท่าไร  
เทพเจ้าก็จะยิ่งศักดิ์สิทธ์ิ ถ้าเป็นบ้านคน จะไม่นิยมสร้างหลงัคาสูงลาดเอียง เพราะมีความเชื่อว่า
จะทําให้ยากจนได้ ฉะนั้น ศาลเจ้าจีนจึงมีความสําคัญทางด้านสถาป๎ตยกรรมจีนและศิลปะจีน 
ถือเป็นสิ่งแวดล้อมทางวัฒนธรรมทางรูปธรรม (tangible cultural environment) โครงสร้าง
ทางสถาป๎ตยกรรมและลวดลายทางศิลปะ ช่วยในการอธิบายเนื้อหาของประวัติศาสตร์อย่าง 
มีเหตุผล เพิ่มน้ําหนักและความเป็นไปได้ ทําให้เกิดความน่าเช่ือถือ จึงเป็นแหล่งเรียนรู้  
เพื่อความเข้าใจในสถาป๎ตยกรรมจีนและศิลปะจีนเป็นอย่างมาก 
4.4 ศาลเจ้าในฐานะเป็นแหล่งท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 

ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯ ที่มีคุณลักษณะที่สําคัญทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมได้
ขึ้นทะเบียนเป็นโบราณสถาน ตามที่กรมศิลปากรประกาศขึ้นเป็นโบราณสถาน และได้ประกาศ
ไว้ในพระราชกิจจานุเบกษา มีทั้งสิ้น 3 แห่ง คือ ศาลเจ้าพ่อเสือ ถนนตะนาว เขตพระนคร 
(ประกาศกรมศิลปากร เรื่อง ขึ้นทะเบียนโบราณสถาน, 2531, น.17) ศาลเจ้าแม่ทับทิม ถนนจักรเพชร 
(ประกาศกรมศิลปากร เรื่อง ขึ้นทะเบียนโบราณสถาน. 2531, น.15) และศาลเจ้ากวางตุ้ง 
ถนนเจริญกรุง (ประกาศกรมศิลปากร เรื่อง ขึ้นทะเบียนและกําหนดเขตที่ดินโบราณสถาน , 
2544, น.21) ประวัติการก่อสร้างของทั้ง 3 แห่งนี้มีความเก่าแก่เป็นอย่างมาก ล้วนมีคุณค่าที่
แสดงถึงอัตลักษณ์ของสถาป๎ตยกรรมจนี ยังสามารถแสดงออกให้เห็นถึงความสวยงามที่สามารถ
สัมผัสถึงประวัติศาสตร์การย้ายถิ่นฐานของชาวจีนโพ้นทะเลในอดีตได้เป็นอย่างดี เป็นป๎จจัยที่
สามารถดึงดูดนักท่องเที่ยวให้มาเยี่ยมเยือนได้ 

จากการลงพื้นที่สํารวจ พบว่า ศาลเจ้าจีนหลายแห่งเป็นศาลเจ้าเก่าแก่ที่อยู่คู่กับ
ชุมชนมากว่า 200 ปี แต่ไม่มีหลักฐานแน่ชัดว่าสร้างขึ้นเมื่อใด และยังมีศาลเจ้าจีนอีกจํานวน
มากที่เปี่ยมไปด้วยคุณค่าทางประวัติศาสตร์ แต่ยังไม่ได้รับการขึ้นทะเบียนเป็นโบราณสถาน 
หน่วยงานผู้รับผิดชอบจึงควรเข้ามาจัดการเรื่องนี้อย่างเร่งด่วน เพื่อสงวนรักษาศาสนสถาน 
ซึ่งเป็นมรดกล้ําค่าไว้ไปยังอนุชนรุ่นหลังและเพื่อการวางแผนการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมให้เกิด
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ผลประโยชน์แก่ชุมชนท้องถิ่นต่อไป อย่างไรก็ดี ศาลเจ้าจีนก็ยังเป็นศูนย์กลางของกิจกรรมใน
ชุมชน ทั้งด้านขนบธรรมเนียม ประเพณี คติความเช่ือ และวิถีชีวิต จนสามารถทําให้นักท่องเที่ยว
ที่มาเยือนเกิดการเรียนรู้ประวัติความเป็นมาของการตั้ งถิ่ นฐานของชุมชนชาวจีน 
ขนบธรรมเนียมจีน ประเพณีจีน ตลอดจนศิลปวัฒนธรรมจีน สิ่งเหล่านี้จะเกิดได้หรือไม่นั้น
ขึ้นอยู่กับภาคีการท่องเที่ยว ทั้งภาครัฐ ภาคเอกชน ชุมชน และนักท่องเที่ยวที่ต้องตระหนักถึง
คุณค่าของอัตลักษณ์ชุมชนเพื่อให้เกิดความยั่งยืนทางการท่องเที่ยว ผลที่เกิดขึ้นทั้งหมดนี้มีส่วน
ส่งผลด้านเศรษฐกิจด้วยเช่นกัน 

ดังนั้น การเกิดขึ้นของศาลเจ้าในพื้นที่กรุงเทพมหานครสามารถสะท้อนให้ เห็นถึง
รูปแบบศิลปะทางสถาป๎ตยกรรม ซึ่งควรค่าแก่การอนุรักษ์ไว้อย่างยิ่ง เพื่อให้อนุชนรุ่นหลังได้
ศึกษาหาความรู้ ฉะนั้น เราจึงควรปลูกฝ๎งให้ผู้คนในชุมชนได้เห็นคุณค่าของศาลเจ้าซึ่งเป็นแหล่ง
เรียนรู้ทางประวัติศาสตร์ที่ยังเปี่ยมไปด้วยสีสันและมีชีวิตชีวา แต่เป็นที่น่ าเสียดายที่ศาลเจ้า
หลายแห่งต้องถูกรื้อทิ้งเพื่อสร้างศาลเจ้าหลังใหม่ในพื้นที่เดิม ทําให้รูปแบบสถาป๎ตยกรรม
ดั้งเดิมที่บรรพบุรุษรุ่นก่อนได้สร้างไว้ต้องสูญหายไป เราจึงควรร่วมกันอนุรักษ์ศาลเจ้าเก่าแก่
ดั้งเดิมเหล่านั้นให้อยู่คู่กับสังคมไทย แม้ว่าศาลเจ้าจะมีสภาพที่เก่าแก่ไปตามกาลเวลา ศาลเจ้าจีน
จึงถือเป็นศาสนสถานที่เป็นมรดกทางวัฒนธรรมของมนุษย์ชาติร่วมกัน ทั้งยังถือว่าเป็นหลักฐานที่
สําคัญทางประวัติศาสตร์ของชาติ 
4.5 ศาลเจ้าในฐานะเป็นแหล่งสร้างงานอาชีพ 

ชุมชนชาวจีนในกรุงเทพฯ นอกจากจะเป็นย่านชุมชนที่สามารถสะท้อนเรื่องราว 
ความเช่ือของชาวจีนได้เป็นอย่างดีแล้ว ยังเป็นแหล่งสร้างงานอาชีพอีกด้วย เห็นได้จากชุมชน
ย่านเจริญไชย ซึ่งเป็นชุมชนที่ยืนยันถึงความสําคัญและคุณค่าของคนในย่านนี้ จากการที่  
ย่านเจริญไชยถูกล้อมรอบด้วยศาสนสถานจีนที่สําคัญถึง 5 แห่ง คือ ศาลเจ้ากวางตุ้ง ศาลเจ้า 
หลีตีเบี้ยว ศาลเจ้าเล่งบ๊วยเอี๊ยะ ศาลเจ้าไต้ฮงกง และวัดมังกรกมลาวาส จึงทําให้ชาวจีน 
ในบริเวณนี้นําความรู้ความสามารถท่ีเกี่ยวข้องกับความเช่ือว่าด้วยเรื่องการผลิตเครื่องกระดาษ
เซ่นไหว้เทพเจ้าที่มีมาตั้งแต่ก่อนอพยพมายังประเทศไทย จนเกิดเป็นย่านการค้ากระดาษ 
ไหว้เจ้า เวลาใครจะซื้อกระดาษไหว้เจ้าก็จะคิดถึงย่านนี้เป็นอันดับแรก จึงมีคําพูดที่ว่า “ถ้าจะ
หาของที่ใช้ในงานพิธีจีนต้องมาที่นี่ ถ้าที่นี่ไม่มีก็ไม่ต้องไปหาที่อื่นแล้ว”(กลุ่มอนุรักษ์และฟื้นฟู
ย่านเจริญไชย, 2556, น.32) ทําให้ชุมชนเจริญไชยเป็นย่านขายสินค้าที่เกี่ยวข้องกับความเช่ือ
วัฒนธรรมประเพณีของชาวจีนที่ครบทุกอย่าง ถือเป็นแหล่งเดียวที่มีของใช้ในการประกอบ
พิธีกรรมของชาวจีนที่ใหญ่ที่สุดในประเทศไทย จากการลงพื้นที่ชุมชนย่านเจริญไชยพบว่ามี
ร้านค้าที่จําหน่ายกระดาษไหว้เจ้ามากมาย เช่น ร้านเตียเลี่ยงฮวด ร้านอิดลักฮึ้ง ร้านบู้เซ้ง  
ร้านตั้งเคี่ยวมิ้น ร้านลิ้มเฮงฮวด ร้านฮะซุ่นเส็ง (เอี๊ยะหลี) ร้านเจียมฮะซุ่นเส็ง (เจ๊พร) ร้านเจ๊สุมนต์ 
ร้านจิวฮั่วฮะ ร้านเจ๊หงัน เป็นต้น ย่านนี้แทบทั้งหมดกลายเป็นมรดกวัฒนธรรมทางการค้าที่
สําคัญ หาไม่ได้ในที่อื่นๆ สินค้าหลายอย่างแม้แต่ในประเทศจีนเองก็ไม่สามารถผลิตได้ ต้องมา
เอาความรู้จากท่ีชุมชนแห่งนี้กลับไป 
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ดังนั้น ศาลเจ้าจีนจึงมีคุณค่าทางวัฒนธรรมด้านความเป็นเอกลักษณ์ มีบทบาท
ความสําคัญทางด้านศิลปะ วิถีชีวิต ขนบธรรมเนียม ประเพณี การท่องเที่ยว ประวัติศาสตร์
ชุมชน ตลอดจนเป็นแหล่งสร้างงานอาชีพให้ผู้คนในสังคม บทบาทศาลเจ้าจีนจะยังคงมีอิทธิพล
ต่อสังคมไทยอย่างไม่เสื่อมคลาย กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย ในฐานะหน่วยงาน
ผู้รับผิดชอบงานศาลเจ้าได้เล็งเห็นถึงความสําคัญของศาลเจ้า ในปี พ.ศ.2560 ได้จัดทําโครงการ
สํารวจข้อมูลศาลเจ้าทั่วประเทศ เพื่อนําข้อมูลมาบันทึกไว้ในระบบโปรแกรมทะเบียนศาลเจ้า 
และนําข้อมูลมาวางแผนเพื่อการพัฒนาศาลเจ้าในอนาคต เห็นได้ว่าเป็นแนวทางที่จะพัฒนาสู่
การอนุรักษ์ศาลเจ้าอย่างจริงจังเพ่ือให้อยู่คู่สังคมไทยต่อไป 

5. บทสรุป 
ลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมของชาวจีนโพ้นทะเลในชุมชนที่แตกต่างกัน ย่อมทํา

ให้ศาลเจ้าจีนก่อเกิด หล่อหลอม ปรุงแต่ง และปรับเปลี่ยนไปตามเหตุป๎จจัยของสังคมและ
วัฒนธรรมนั้นๆ อย่างไรก็ตาม ศาลเจาจีนก็ยังคงเป็นศาสนสถานที่ยึดเหนี่ยวทางจิตใจและเป็น
สัญลักษณแ์ห่งความศรัทธาของผู้คนมากมายที่หลั่งไหลเข้ามากราบไหวเทพเจ้าที่ตนเองศรัทธา
และนับถือ ทําให้รูปลักษณ์ของศาลเจ้าและเทพเจ้าจีนถูกมองเป็นรูปสัญญะที่มีความหมาย
ในทางมายาคติที่เป็นที่ยอมรับของผู้ที่ศรัทธาจํานวนมากมาย การไหว้เจ้า จุดธูป จุดประทัด 
หรือแม้แต่การเผากระดาษเงินกระดาษทองภายในศาลเจ้าจึงเป็นภาพบรรยากาศที่สะท้อนถึง
ความเชื่อได้อย่างชัดเจน ดังนั้น ศาลเจ้าจีนจึงมีพลังและมีความศักดิ์สิทธิ์ในความรู้สึกของผู้คน
ในสังคม ทําให้ศาลเจ้าจีนเป็นศาสนสถานท่ีมีความสําคัญ มีคุณค่า และมีความผูกพันกับคนไทย
เช้ือสายจีนอย่างแนบแน่น ขณะเดียวกันก็นําความหมายทางวัฒนธรรมของศาลเจ้ามายึดถือ
เป็นศาสนสถานที่มีความเป็นสิริมงคล โดยนําความเช่ือและความศรัทธาผ่านทางศาลเจ้ามา
ผสมผสานกับวัฒนธรรมท้องถิ่น ส่งผลให้ศาลเจ้าจีนมีบทบาทสําคัญในการสืบทอดความคิดด้าน
คติความเช่ือ ธรรมเนียมปฏิบัติ และพิธีกรรม สามารถทําให้คนในชุมชนเกิดความภูมิใจและ
ความมีศักดิ์ศรี (prestige) ในวัฒนธรรมของตน ศาลเจ้าจีนจึงแสดงให้เห็นถึงการธํารงไว้ซึ่ง
ความเป็นจีนในสังคมไทยอย่างยั่งยืน (sustainability) จนกลายเป็นศรัทธาสถานในสังคมไทย
ไปในท่ีสุด 

เชิงอรรถ 
1 คําว่า “ศาลจ้าว” เป็นการสะกดรูปแบบเก่าตามที่ปรากฏในพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พุทธศักราช 2457 
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